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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/ 181
2016 m. vasario 10 d.

kuriuo tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos ir Rusijos Federacijos kilmés
plokstiems $altai valcuotiems plieno produktams nustatomas laikinasis antidempingo muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy ('), ypac i jo 7 straipsni,

pasikonsultavusi su valstybémis narémis,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. INICIJAVIMAS

(I) 2015 m. geguzés 14 d. Europos Komisija (toliau — Komisija), remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1225/2009
(toliau — pagrindinis reglamentas) 5 straipsniu, inicijavo antidempingo tyrima dél tam tikry | Sajunga
importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR) ir Rusijos Federacijos (toliau — Rusija) (toliau kartu —
nagrinéjamosios $alys) kilmés ploksciy valcuoty produkty i§ geleZies arba nelegiruotojo plieno ar kito legiruotojo
plieno, i$skyrus nerdijantjjj pliena, visy plociy, 3altai valcuoty, neplakiruoty, nepadengty arba neapvilkty, po
Saltojo valcavimo toliau neapdoroty (toliau — ploksti Saltai valcuoti plieno produktai). Komisija Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje (%) paskelbé pranesima apie inicijavima (toliau — pranesimas apie inicijavima).

(2)  Komisija, gavusi gamintojy, kurie pagamina daugiau nei 25 % visy tam tikry ploksc¢iy Saltai valcuoty plieno
produkty Sajungoje, vardu 2015 m. balandZio 1 d. Europos plieno asociacijos (toliau — ,Eurofer” arba skundo
pateikéjas) pateikta skundg, inicijavo tyrima. Skunde pateikta Sio produkto dempingo ir dél to daromos
materialinés Zalos jrodymy, kuriy pakako tyrimo inicijavimui pagristi.

1.2. REGISTRACIJA

(3) 2015 m. gruodzio 12 d. Komisija, gavusi bitinais jrodymais pagrista skundo pateikéjo praSyma, paskelbé
Igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 2015/2325 (°), kuriuo nuo 2015 m. gruodZio 13 d. nustatyta privaloma
importuojamy tam tikry KLR ir Rusijos kilmés ploks¢iy Saltai valcuoty plieno produkty registracija (toliau —
Registracijos reglamentas).

() OLL 343,20091222,p.51.

() OLC161,2015514,p.9.

(®) 2015 m. gruodzio 11 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2325, kuriuo nustatomas reikalavimas registruoti tam tikrus
importuojamus Kinijos Liaudies Respublikos ir Rusijos Federacijos kilmés plokscius 3altai valcuotus plieno produktus (OL L 328,
20151212, p.104).
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(11)

(12)

Kai kurios suinteresuotosios Salys tvirtino, kad praymas registruoti importuojamus produktus buvo nepagristas,
nes nebuvo jvykdytos pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalies salygos. Jos teigé, kad muity surinkimo
atgaline data salygos néra jvykdytos, nes praSymas biity grindZiamas savavaliskai pasirinktais laikotarpiais,
nepaisant importo cikliskumo, o importuojamy produkty registracija bei priemoniy taikymas atgaline data
prieStarauty Sajungos interesams. Taciau tuo metu, kai buvo priimtas sprendimas, Komisija turéjo pakankamai
prima facie jrodymy, pagrindzianciy batinybe registruoti importuojamus produktus — importo i§ nagrinéjamyjy
Saliy kiekis ir jam tenkanti rinkos dalis smarkiai padidéjo. Todél Sis teiginys buvo atmestas.

1.3. SUINTERESUOTOSIOS SALYS

PraneSime apie inicijavima Komisija paragino suinteresuotgsias Salis pranesti apie save, kad galéty dalyvauti
tyrime. Be to, skundo pateikéjui, kitiems Zinomiems Sgjungos gamintojams, Zinomiems eksportuojantiems
gamintojams, Kinijos bei Rusijos valdZios institucijoms, Zinomiems importuotojams, tiekéjams ir naudotojams,
prekiautojams ir Zinomoms susijusioms asociacijoms Komisija konkre¢iai prane$é apie inicijavimg ir paragino
juos dalyvauti.

Suinteresuotosioms $alims buvo suteikta galimybé rastu pareiksti savo nuomong ir pateikti prasyma, kad Komisija
ir (arba) prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas jas isklausyty. Visos suinteresuotosios 3alys, kurios to prasé ir
nurodé svarbias priezastis, dél kuriy reikéty jas isklausyti, buvo isklausytos.

1.4. PANASIOS SALIES GAMINTOJAI

Komisija taip pat informavo Brazilijos, Kanados, Indijos, Japonijos, Piety Koréjos, Taivano, Turkijos, Ukrainos ir
JAV gamintojus apie inicijavima ir paragino juos dalyvauti. Pranesime apie inicijavima Komisija informavo suinte-
resuotasias Salis, kad ji preliminariai numato pasirinkti Kanada kaip treciaja rinkos ekonomikos 3alj (toliau —
panasi salis), kaip nustatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkte.

1.5. ATRANKA

Prane$ime apie inicijavimg Komisija nurodé, kad gali vykdyti suinteresuotyjy Saliy atranka pagal pagrindinio
reglamento 17 straipsni.

1.5.1. Sgjungos gamintojy atranka

PraneSime apie inicijavimg Komisija nurodé preliminariai atrinkusi Sgjungos gamintojus. Komisija bendroves
atrinko remdamasi didZiausia tipine gamybos ir pardavimo apimtimi, atsizvelgdama i geografinj i§sidéstyma.
Preliminariai atrinkti penki Sgjungos gamintojai penkiose skirtingose valstybése narése ir jiems tenka daugiau nei
35 % Sajungoje pagaminamy ploksciy Saltai valcuoty plieno produkty. Komisija paragino suinteresuotasias 3alis
teikti pastabas dél preliminariai atrinkty bendroviy.

,Eurofer” pateiké pastaby ir dél jvairiy priezas¢iy pasialé atrinkti kitas bendroves. Taciau iSanalizavusi Sias
pastabas Komisija padaré iSvada, kad atrinkus kitas bendroves, kaip sialé ,Eurofer”, bendras atrinkty bendroviy
tipiskumas nepagerés. Todél Komisija patvirtino atrinktas bendroves ir daugiau negavo jokiy pastaby Siuo
klausimu.

1.5.2. Importuotojy atranka

Kad galéty nuspresti, ar atranka yra batina (o jei batina — kad galéty atrinkti bendroves), Komisija nesusijusiy
importuotojy paprasé pateikti pranesime apie inicijavima nurodyta informacija.

Trylika importuotojy pateiké praSomg informacija ir sutiko bati atrinktais. Keturi i§ jy buvo atrinkti, bet tik
vienas i§ jy pateiké importuotojy klausimyno atsakyma. Siekdama pagristi i$vadas didesniu nesusijusiy
importuotojy skai¢iumi, Komisija susisické su likusiais nesusijusias importuotojais, kurie prane$é apie save
atliekant atrankg, bet né vienas i§ jy nepatvirtino savo ketinimo uzpildyti importuotojy klausimyna.
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1.5.3. KLR ir Rusijos eksportuojanciy gamintojy atranka

(13) Kad galéty nuspresti, ar atranka yra bitina (o jei bitina, kad galéty atrinkti atitinkamai KLR ir Rusijos bendroves),
Komisija papras¢ visy KLR ir Rusijos eksportuojan¢iy gamintojy pateikti praneSime apie inicijavimg nurodyta
informacija. Be to, Komisija paprasé Kinijos Liaudies Respublikos atstovybés Europos Sgjungoje ir Rusijos
Federacijos nuolatinés atstovybés Europos Sajungoje nurodyti eksportuojan¢ius gamintojus, kurie galbait noréty
dalyvauti atliekant tyrima, ir (arba) su jais susisiekti.

(14) Desimt KLR ir trys Rusijos eksportuojanciy gamintojy grupés pateiké prasomg informacija ir sutiko bati
atrinktomis atitinkamai KLR ir Rusijos bendrovémis. Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalj Komisija
atrinko dvi KLR bendroviy grupes, remdamasi didZiausia tipine nagrinéjamojo produkto eksporto j Sajunga
apimtimi, kurig pagristai bty galima i$nagrinéti per turimg laika. Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio
2 dalj dél atrinkty bendroviy konsultuotasi su visais Zinomais susijusiais eksportuojanciais gamintojais ir KLR
valdZios institucijomis. I$nagrinéjusi vieno eksportuojancio gamintojo pastabas Komisija patvirtino sitlomas
atrinkti bendroves.

(15) Atsizvelgdama | nedidelj Rusijos eksportuojanéiy gamintojy skai¢iy Komisija nusprendé nevykdyti Rusijos
bendroviy atrankos, bet iSnagrinéti visas tris susijusias bendroviy grupes. Apie tai praneSta atitinkamoms
bendrovéms ir Rusijos valdZios institucijoms.

1.6. INDIVIDUALUS NAGRINEJIMAS

(16) Sesios KLR eksportuojanciy gamintojy grupés nurodé ketinancios prasyti individualaus nagrinéjimo pagal
pagrindinio reglamento 17 straipsnio 3 dali. Taciau né viena i§ jy neatsaké i klausimyna, taigi individualus
nagrinéjimas negalimas.

1.7. KLAUSIMYNO ATSAKYMAI

(17) Komisija iSsiunté klausimynus visoms Zinomoms susijusioms alims ir visoms kitoms bendrovéms, kurios pranesé
apie save per pranesime apie inicijavimg nustatyta terming. Klausimyno atsakymus pateiké penki Sajungos
gamintojai, trys naudotojai, su plieno gaminiais susijusiy paslaugy centry grupé, vienas su plieno gaminiais
susijusiy paslaugy centras, nesusijes su nagrinéjamuyjy Saliy eksportuojanciais gamintojais, trys Rusijos eksportuo-
jantys gamintojai, dvi KLR eksportuojanciy gamintojy grupés ir vienas panasios salies gamintojas.

1.8. TIKRINAMIEJI VIZITAI

(18) Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kurig mané esant reikalingg siekiant padaryti preliminarias i$vadas dél
dempingo, jo daromos zalos ir Sgjungos interesy. Tikrinamieji vizitai pagal pagrindinio reglamento 16 straipsnj
atlikti $iy bendroviy ir asociacijos patalpose:

— Asociacija:
— ,Eurofer”, Briuselis, Belgija.
— Sgjungos gamintojai:
— ,ThyssenKrupp Germany*, Duisburgas, Vokietija,
— ,Tata Steel UK Limited*, Port Talbotas, Jungtiné Karalyste,
— ,ArcelorMittal Belgium NV*, Gentas, Belgija,
— A,rcelorMittal Sagunto S.L.“, Puerto de Saguntas, Ispanija,
— ,U. S. Steel Kosice, s.r.0.%, Kosic¢, Slovakijos Respublika.
— Nesusije Sgjungos importuotojai:

— ,S. Polo Lamiere®, Torilés San Polas (PR), Italija.
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— Naudotojai ir (arba) su plieno gaminiais susijusiy paslaugy centrai Sajungoje:
— ,Valpro Ltd“, Valmiera, Latvija,
— ,Dinex Latvia Ltd“, Uozuolnieky savivaldybé, Latvija,
— ,Gonvarri L. Centro De Servicios, S.L.“, Madridas, Ispanija,
— ,Industrial Ferrodistribuidora, S.L.“, Puerto de Saguntas, Ispanija,
— ,Steel & Alloy processing limited®, Vest Bromicas, Jungtiné Karalysteé.
— KILR eksportuojantys gamintojai:
~Angang® grupé:
— ,Angang Steel Company Limited*, AnSanas,
— ,Tianjin Angang Tiantie Cold Rolled Sheets Co. Ltd.“, Tiandzinas;
,Shougang“ grupé:
— ,Beijing Shougang Cold Rolling Co. Ltd.“, Pekinas,
— ,Shougang Jintang United Iron&Steel Co. Ltd.“, TangSanas.
— Susijes Sgjungos importuotojas:
— ,Ansteel Spain S.L.“, Alkobendasas, Ispanija.
— Rusijos eksportuojantys gamintojai:
— ,Magnitogorsk Iron & Steel Works OJSC“, Magnitogorskas,
— ,0JSC Novolipetsk Steel“, Lipeckas,
— ,PAO Severstal, Cerepovecas.
— Susijes paslaugy, susijusiy su plieno gaminiais, centras, prekiautojas ir (arba) importuotojas Sajungoje:
— ,SIA Severstal Distribution®, Ryga, Latvija.
— Susije prekiautojai ir (arba) importuotojai uz Sgjungos riby:
— ,NOVEX Trading (Swiss) SA“, Luganas, §Veicarija,
— ,MMK Steel Trade AG*, Luganas, Sveicarija,
— ,Severstal Export GmbH®, Stans3tatas, Sveicarija.
— Panasios $alies gamintojas:

— ,ArcelorMittal Dofasco®, Hamiltonas, Kanada.

1.9. TIRIAMASIS LAIKOTARPIS IR NAGRINEJAMASIS LAIKOTARPIS

(19)  Atliekant dempingo ir Zalos tyrimg nagrinétas 2014 m. balandzio 1 d. — 2015 m. kovo 31 d. laikotarpis (toliau —
tiriamasis laikotarpis arba TL).

(20)  Tiriant zalai jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo 2011 m. sausio 1 d. iki tiriamojo
laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).
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2. NAGRINE]AMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS
2.1. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS
(21)  Nagrinéjamasis produktas — KLR ir Rusijos kilmés ploksti valcuoti produktai i§ geleZies arba nelegiruotojo plieno

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

ar kito legiruotojo plieno, isskyrus neraidijantijj plieng, visy plociy, $altai valcuoti, neplakiruoti, nepadengti arba
neapvilkti, po $altojo valcavimo toliau neapdoroti, kuriy KN kodai $iuo metu ex 7209 15 00, 7209 16 90,
7209 17 90, 7209 18 91, ex 7209 18 99, ex 7209 2500, 7209 26 90, 7209 27 90, 7209 28 90,
7211 23 30, ex 7211 23 80, ex 7211 29 00, 7225 50 80, 7226 92 00.

Nagrinéjamojo produkto apibrézéiai nepriskiriami $iy riisiy produktai:

— ploksti valcuoti produktai i§ gelezies arba nelegiruotojo plieno, visy plociy, 3altai valcuoti, neplakiruoti,
nepadengti arba neapvilkti, po 3altojo valcavimo toliau neapdoroti, suvynioti arba nesuvynioti i ritinius,
visokio storio, elektrotechniniai,

— ploksti valcuoti produktai i§ geleZies arba nelegiruotojo plieno, visy plociy, 3altai valcuoti, neplakiruoti,
nepadengti arba neapvilkti, suvynioti j ritinius, maZesnio kaip 0,35 mm storio, atkaitinti (vadinami juodaja
skarda),

— ploksti valcuoti produktai i§ kito legiruotojo plieno, visy plociy, i§ silicinio elektrotechninio plieno ir

— ploksti valcuoti produktai i§ legiruotojo plieno, po $altojo valcavimo toliau neapdoroti, i§ greitapjovio plieno.

Ploksti 3altai valcuoti plieno produktai gaminami i§ karstai valcuoty ritiniy. Saltojo valcavimo procesas

apibréZiamas taip: lakstas arba juosta, pirmiau karstai valcuotas ir ésdintas, leidziamas per Saltus valcus, t. y. esant

Zemesnei nei metalo mink3téjimo temperatiirai. Ploksti 3altai valcuoti plieno produktai gaminami pagal tam tikras

specifikacijas arba nuosavybines galutinio naudotojo specifikacijas. Produktai gali bati jvairiy formy: ritiniai

(iriebinti arba ne), atraizos (lakstai) arba siauros juostelés. Ploksti Saltai valcuoti plieno produktai yra pramonés

Zaliava, kurig galutiniai naudotojai jsigyja jvairiais tikslais, daugiausia gamybai (bendrajai pramonei, pakavimui,
automobiliy pramonei), bet taip pat ir statybos sektoriui.

2.2. PANASUS PRODUKTAS

Atlikus tyrimg nustatyta, kad toliau i$vardyty produkty pagrindinés fizinés savybés ir pagrindiné naudojimo
paskirtis yra tokios pacios:

a) nagrinégjamojo produkto,

b) Rusijoje, KLR ir Kanadoje gaminamo ir vidaus rinkoje parduodamo produkto;

¢) Sajungos pramonés Sgjungoje gaminamo ir parduodamo produkto.

Todél Komisija preliminariai nusprendé, kad $ie produktai yra panasis produktai, kaip nustatyta pagrindinio

reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

3. DEMPINGAS
3.1. KLR
3.1.1. Normalioji verté
3.1.1.1. Rinkos ekonomikos reZimas (RER)

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punkta Komisija pagal to reglamento 2 straipsnio 1-6 dalis
nustato normaligjg verte eksportuojantiems KLR gamintojams, kurie atitinka pagrindinio reglamento 2 straipsnio
7 dalies ¢ punkto kriterijus ir kuriems galima taikyti RER.

Tam, kad nustatyty, ar jvykdyti pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto kriterijai, Komisija rinko
biting informacijg ir prasé eksportuojanciy gamintojy uzpildyti pra§ymo taikyti RER formg. Né vienas jy nepraseé
taikyti RER.
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3.1.1.2. Panasi Salis

(27)  Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkta normalioji verté eksportuojantiems gamintojams,
kuriems netaikomas RER, nustatyta remiantis kaina ar apskaiCiuotgja verte rinkos ekonomikos treciojoje 3alyje.
Tam reikéjo parinkti panasia Salj.

(28)  Pranesime apie inicijavimg Komisija nurod¢, kad ji ketina preliminariai pasirinkti Kanadg kaip tinkama panasia
$ali, ir paragino suinteresuotgsias Salis teikti pastabas. Vienas eksportuojantis gamintojas ir Kinijos gelezies ir
plieno asociacija (toliau — CISA) papriestaravo tam, kad biity pasirinkta Kanada, ir teigé, kad Rusija baity tinkamas
pasirinkimas.

(29)  Padétis Rusijoje buvo i$nagrinéta pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punktg, kuriame numatyta,
kad ,kada tinkama, pasirenkama trecioji rinkos ekonomikos valstybé, kuri yra to pacio tyrimo objektu“. Taciau
Komisija mano, kad Rusija néra tinkama panasi $alis dél dviejy priezasciy.

— Dél taikomy tarptautiniy sankcijy, tebesitesiancios geopolitinés jtampos Ukrainoje ir mazéjanciy naftos kainy
Rusijos ekonomikos padétis per tiriamajj laikotarpj buvo iskirtiné. Jos bendrasis vidaus produktas mazéjo tris
ketvir¢ius i3 eilés, o Rusijos rublio verté smarkiai sumazéjo pagrindiniy valiuty atzvilgiu, visy pirma 40 %
pagal Kinijos valiutg, ir pasieké Zemiausig lygi per desimt mety. Komisija mano, kad tokiomis sparciai
blogéjancios ekonomikos salygomis nustatyta normalioji verté svarbi tik vietos gamintojams ir negali bati
laikoma pagrista, kad bty lyginama su normaligja verte KLR. I§ tiesy, atsizvelgiant i tai, kad per TL
ekonominé padétis Rusijoje sparciai blogéjo, panasaus produkto kainos negaléjo biti ir nebuvo sudarytos
salygomis, kurios biity kuo panasesnés j KLR.

— Rusijos rinka yra santykinai uzdara ir dél to Sioje rinkoje néra tikros konkurencijos. Importo rinkos dalis néra
nereik§minga (10 % tiriamuoju laikotarpiu), bet $is importas yra beveik vien tik i§ Nepriklausomy valstybiy
sandraugos laisvosios prekybos zonos. Taikomi importo muitai (5 %) ir maZéjanti rublio verté tiriamuoju
laikotarpiu dar labiau riboja tarptautiniy tiekéjy galimybes konkuruoti Rusijos rinkoje.

(30) Todél Komisija véliau nagrinéjo, ar kita rinkos ekonomikos tre¢ioji 3alis, kurioje gaminamas panasus produktas,
galéty bati laikoma tinkama panasia Salimi. Be Indijos, Piety Koréjos ir Ukrainos, kurios buvo paminétos
praneime apie inicijavima, Komisija susisické su gamintojais Brazilijoje, Japonijoje, Taivane, Turkijoje ir JAV.
Remdamasi gauta informacija ir savo tyrimais, Komisija papras¢ 35 Zinomus ir galimus panasaus produkto
gamintojus Siose Salyse pateikti informacijos. Né vienas i§ jy nepateiké panasios Salies gamintojams skirto
klausimyno atsakymy. Be to, Komisija susisieké su trim Kanados gamintojais. Tik vienas i§ jy pateiké panasios
Salies gamintojams skirto klausimyno atsakymus.

(31) Remiantis gauta ir patikrinta informacija, Kanada yra tinkama panasi alis dél $iy priezasciy:

— KILR parduodamo produkto ir Kanadoje gaminamo produkto fizinés savybés, gamybos procesas ir naudojimas
yra tapatiis. Kanados rinka yra pakankamai didelé. Bendradarbiaujantis gamintojas yra svarbus rinkos dalyvis,
jo pardavimas vidaus rinkoje buvo tipiskas;

— Kanados rinka yra atvira ir konkurencinga. Panasy produkta gamina trys Kanados gamintojai. Nors Kanados
bendradarbiaujantis gamintojas yra didZiausias, jo produktai konkuruoja su dideliu kiekiu importuojamy
produkty (59 % rinkos dalis tiriamuoju laikotarpiu), kurie patenka | Kanada be muito. Dauguma Siy
importuojamy produkty pagamino trys JAV gamintojai. Taciau Kanada pritraukia ir jvairiy kity tarptautiniy
tiekéjy, kuriems kartu tenka mazdaug 15 % rinkos dalis; Sie tiekéjai — i§ KLR, Japonijos, Rusijos, Turkijos ir
Piety Korgjos.

(32) Vienas eksportuojantis gamintojas ir Kinijos geleZies ir plieno asociacija (toliau — CISA) teigé, kad Kanada buvo
netinkamas pasirinkimas, nes:

— Kanados gamintojas, kuris vienintelis Kanadoje pateiké panasios $alies klausimyno atsakymus, yra su vienu i§
skundo pateikéjy susijusi bendrové;
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(36)

— Kanados ekonominio i$sivystymo lygis yra visiskai kitoks nei KLR;

— Kanados rinkoje dominuoja vienas vidaus rinkos gamintojas; net jei importas sudaro didele Kanados rinkos
dalj, jis nesukelia konkurencinio spaudimo, nes dazniausiai importuojami produktai yra JAV kilmeés;

— priesingai nei Kinijos rinkoje, kurioje gamyba virSija tikraji suvartojima, Kanadoje vidaus gamyba negali
patenkinti Kanados rinkos $alto valcavimo plieno paklausos net esant didZiausiam pajégumy naudojimui.

Atsizvelgdama | Siuos argumentus, Komisija pazymi, kad:

— panasios 3alies gamintojo ir ES gamintojo ry$ys nepaneigia normaliosios vertés, kuri yra nustatyta remiantis
tinkamai patikrintais duomenimis, arba neturi jai jtakos. Be to, 3alis nepateiké jokiy jrodymy, kad Sie
duomenys yra neteisingi, arba bent paaiskinimo, kaip minétas rysys galéjo turéti jtakos duomeny
patikimumui;

— renkantis panasig $alj nevienodas bendro ekonomikos iSsivystymo lygis savaime néra svarbus veiksnys. Kaip
neseniai patvirtino Teisingumo Teismas, didelis Kanados konkurencingumas ir technologiné plétra gali atsverti
tai, kad jos sanaudos didesnés;

— negalima teigti, kad bendradarbiaujantis gamintojas uzZima dominuojancia padétj, nes Kanados rinka yra atvira
dideliam importuojamy produkty kiekiui. NeatsiZvelgiant i jy kilme, $ie importuojami produktai konkuruoja
su Kanados gamintojy parduodamais produktais. Be to, $is importas yra ne tik JAV kilmés ir apima didele dalj
importo i§ kity Saliy;

— pasirenkant panasig $alj negali bati siekiama atkartoti ekonominio disbalanso, kaip antai pertekliniy
pajégumy, kurie atspindi nukrypimg skirstant turta ne rinkos ekonomikos salygomis. Priesingai, tai, kad
didel¢ dalj Kanados vartojimo patenkina ne vietiné produkcija, o importas, rodo, kad sprendimas investuoti j
gamybos pajégumus priimtas atsiZvelgiant j atvirg ir konkurencingg aplinka.

Todél Komisija $iuo etapu padaré i§vadg, kad Kanada yra tinkama panasi Salis pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 7 dalies a punktg.

3.1.1.3. Normalioji verté (panasi Salis)

Eksportuojantiems gamintojams, kuriems netaikytas RER, normaliajai vertei nustatyti pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punktg buvo naudojama i§ bendradarbiaujancio panasios 3alies gamintojo
gauta informacija.

Remdamasi pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalimi Komisija pirmiausia i$nagrinéjo, ar bendra bendradar-
biaujancio panasios $alies gamintojo pardavimo vidaus rinkoje apimtis buvo tipi§ka. Pardavimas vidaus rinkoje
yra tipiskas, jei visa panaSaus produkto pardavimo vidaus rinkoje nepriklausomiems pirkéjams apimtis sudaro ne
maziau kaip 5 % visos kiekvienos atrinktos Kinijos eksportuojanciy gamintojy grupés nagrinégjamojo produkto
pardavimo eksportui  Sajungg apimties per tiriamajj laikotarpj. Tuo remiantis bendradarbiaujancio panaSaus
produkto gamintojo bendras pardavimas panasios 3alies vidaus rinkoje buvo tipiskas.

Véliau Komisija nustaté vidaus rinkoje parduodamo produkto risis, kurios buvo tokios pacios arba panasios |
atrinktoms eksportuojanciy gamintojy grupéms eksportui j Sajunga parduodamy produkty riisis.

Tuomet Komisija nagrinéjo, ar, remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalimi, panasios $alies gamintojo
vidaus rinkoje parduoto kiekvienos riisies produkto, kuris yra toks pats ar panaSus i tam tikros rsies produkta,
parduotg eksportui i Sajunga, kiekis buvo tipiskas. Tam tikros rtsies produkto pardavimas vidaus rinkoje yra
tipiskas, jei tirlamuoju laikotarpiu visa tos risies produkto pardavimo vidaus rinkoje nepriklausomiems pirkéjams
apimtis sudaro ne maziau kaip 5 % visos tos pacios ar panasios risies produkto pardavimo eksportui  Sgjunga
apimties. Komisija nustaté, kad abiejy Kinijos eksportuojan¢iy gamintojy grupiy daugumos rasiy produkty
pardavimas vidaus rinkoje buvo tipiskas.
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(39) Véliau Komisija nustaté kiekvienos riisies produkto pelningo pardavimo vidaus rinkoje nepriklausomiems
pirkéjams dalj tiriamuoju laikotarpiu, siekdama nuspresti, ar apskaiiuojant normaligja verte remtis faktiniu
pardavimu vidaus rinkoje pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 4 dalj.

(40) Normalioji verté grindziama faktine kiekvienos riisies produkto vidaus rinkos kaina, neatsiZvelgiant j tai, ar toks
pardavimas pelningas, jeigu:

1) tam tikros riiSies produkto, parduoto gryngja pardavimo kaina, kuri yra lygi apskai¢iuotoms gamybos
sanaudoms arba uZ jas didesné, pardavimo apimtis sudaré daugiau kaip 80 % visos tos rusies produkto
pardavimo apimties ir

2) vidutiné svertiné tos rusies produkto pardavimo kaina yra lygi vieneto gamybos sgnaudoms arba uZ jas
didesné.

(41)  Siuo atveju normalioji verté yra tos riisies produkto vidutiné svertiné viso pardavimo vidaus rinkoje tiriamuoju
laikotarpiu kaina.

(42) Normalioji verté yra faktiné kiekvienos rasies produkto, tik pelningai parduoto vidaus rinkoje tiriamuoju
laikotarpiu, vidaus rinkos kaina, jei:

1) tam tikros rusies produkto pelningo pardavimo apimtis sudaro ne daugiau kaip 80 % visos Sios rusies
produkto pardavimo apimties arba

2) vidutiné svertiné $ios rusies produkto kaina yra maZesné uz vieneto gamybos sgnaudas.

(43) I8analizavus pardavimg vidaus rinkoje Komisija nustaté, kad daugumos rasiy eksportuoty produkty daugiau nei
80 % vidaus rinkoje parduoti pelningai ir kad vidutiné svertiné pardavimo kaina buvo didesné uz gamybos
sanaudas. Todeél $iy rGSiy produkty normalioji verté buvo apskai¢iuota kaip vidutiné svertiné viso pardavimo
vidaus rinkoje per tiriamajj laikotarpj kaina.

(44)  Tais atvejais, kai tam tikry risiy panasios Salies gamintojy produktai vidaus rinkoje nebuvo parduodami tipiskais
kiekiais, Komisija normaligjg verte apskaic¢iavo pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 3 ir 6 dalis.

(45) Ty rasiy produkty, kurie vidaus rinkoje nebuvo parduodami tipiskais kiekiais, normalioji verté apskai¢iuota
pridedant ty rasiy produkty vidutines pardavimo, bendrgsias ir administracines (toliau — PBA) islaidas ir
jprastomis ty rasiy produkty prekybos vidaus rinkoje sglygomis sudaryty sandoriy pelng prie panasios 3alies
bendradarbiaujan¢io gamintojo vidutiniy panasaus produkto gamybos sanaudy tiriamuoju laikotarpiu.

3.1.2. Eksporto kaina

(46)  Viena atrinkta eksportuojanciy gamintojy grupé eksportavo j Sajungg tiek tiesiogiai nepriklausomiems pirkéjams,
tiek per susijusius importuotojus.

(47)  Jei eksportuojanciy gamintojy grupés nagrinéjamajj produkty eksportuoja tiesiogiai nepriklausomiems pirkéjams
Sajungoje, pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8 dalj eksporto kaina buvo uz eksportui | Sajunga parduota
nagrinéjamajj produkty faktiskai sumokéta arba mokétina kaina.

(48) Jei eksportuojandiy gamintojy grupé nagrinéjamajj produkta eksportuoja i Sajungg per susijusias bendroves,
veikiancias kaip importuotojas, pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9 dalj eksporto kaina buvo nustatyta
remiantis kaina, kuria importuotas produktas buvo pirma karta perparduotas nepriklausomiems pirkéjams
Sajungoje. Tokiu atveju kaina buvo pakoreguota atsizvelgiant j visas islaidas, kurios buvo patirtos nuo importo iki
perpardavimo, jskaitant PBA islaidas, ir | gautg pelna.

3.1.3. Palyginimas

(49) Komisija atrinkty eksportuojanciy gamintojy grupiy normaliajg verte ir eksporto kaing palygino remdamasi
gamintojo kainomis EXW salygomis.
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(50) Tais atvejais, kai tai buvo pateisinama siekiant uZztikrinti saZiningg palyginima, Komisija koregavo normaligja verte

(53)

(54)

(55)

(56)

ir (arba) eksporto kaing atsizvelgdama i skirtumus, kurie daro poveikj kainoms ir kainy palyginamumui, kaip
nustatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalyje. Atlikti koregavimai atsiZvelgiant | vezimo, tvarkymo,
krovos ir papildomas islaidas, netiesioginius mokescius, komisinius, kredito islaidas ir banky mokescius.

3.1.4. Dempingo skirtumai

Atrinktiems bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams Komisija kiekvienos rtsies panasaus
produkto viduting sverting normaligjg verte palygino su atitinkamos riiies nagrinéjamojo produkto vidutine
svertine eksporto kaina, kaip nustatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 ir 12 dalyse.

Tuo remiantis procentais iSreik$ti CIF kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant muita laikinieji vidutiniai
svertiniai dempingo skirtumai yra tokie:

1 lentelé

Dempingo skirtumai (KLR)

Bendrove Laikinasis dempingo skirtumas (%)
»~Angang“ grupé 59,1
,Shougang* grupé 52,7

Neatrinktiems bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams vidutinj svertinj dempingo skirtuma
Komisija apskai¢iavo pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio 6 dalj. Todél $is skirtumas nustatytas remiantis
atrinktoms eksportuojanciy gamintojy grupéms apskaiciuotais skirtumais.

Tuo remiantis laikinasis dempingo skirtumas neatrinktiems bendradarbiaujantiems —eksportuojantiems
gamintojams yra 56,9 %

Visiems kitiems KLR eksportuojantiems gamintojams Komisija dempingo skirtumg nustaté pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj remdamasi turimais faktais. Siuo tikslu Komisija nustaté eksportuojanciy gamintojy
bendradarbiavimo lygj. Bendradarbiavimo lygis — bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy eksporto |
Sajunga apimtis, iSreikSta visos nagrinéjamosios 3alies eksporto i Sgjunga apimties (remiantis Eurostato importo
statistiniais duomenimis) dalimi.

Siuo atveju bendradarbiavimo lygis yra didelis, nes bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy eksportas
sudaré¢ mazdaug 87 % viso eksporto | Sajunga per tiriamgjj laikotarpj. Tuo remdamasi Komisija nusprendé
dempingo skirtuma kitiems eksportuotojams pagristi atrinktos bendrovés, kurios dempingo skirtumas yra
didZiausias, lygmeniu.

Procentais isreiksti CIF kainos Sgjungos pasienyje pries sumokant muitg laikinieji dempingo skirtumai yra tokie:

2 lentelé

Dempingo skirtumai (KLR)

Bendrové Laikinasis dempingo skirtumas (%)

~Angang“ grupé 59,1

,Shougang" grupé 52,7
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Bendrove Laikinasis dempingo skirtumas (%)
Kitos bendradarbiaujancios bendrovés 56,9
Visos kitos bendrovés 59,1
3.2. RUSIJA

3.2.1. Ivadas

(58) Komisija nagrinéjo tris Rusijos eksportuojancius gamintojus, kurie pagamino beveik visus i§ Rusijos | Sajunga
tiriamuoju laikotarpiu eksportuotus produktus. Kaip nurodyta toliau, kilo problemy, dél kuriy Komisija prelimi-
nariai svarsté galimybe dviem i§ $iy gamintojy taikyti pagrindinio reglamento 18 straipsni.

(59) Vienam eksportuojan¢iam gamintojui Komisija koregavo klausimyno atsakyme nurodytas gamybos sgnaudas,
kaip nurodyta 76 konstatuojamojoje dalyje.

(60) Dél kito eksportuojancio gamintojo, atlikus patikrinima vietoje paaiskéjo, kad $i bendrové nenurodé Komisijai
visos nagrinégjamojo produkto gamybos apimties ir pajéegumy. Atlikusi patikrinima vietoje Komisija taip pat
nustaté, kad bendrové nepateiké iSsamios informacijos apie savo produkty kodavimo sistemg, naudojama
nagrinéjamo produkto gamybai ir pardavimui, taigi Komisija negaléjo susieti informacijos apie kiekvienos rasies
produkto pardavimg su informacija apie kiekvienos riisies produkto gamybg. Atlikusi patikrinimg vietoje Komisija
taip pat nustaté, kad bendrové neturéjo parengtos informacijos apie kiekvienos riisies produkty parduoty arba
uzdarai naudoti toliau gamyboje skirtg kiekj. Turédama $ig informacija Komisija biity galéjusi vietoje patikrinti
uzdarojo naudojimo i§skai¢iavima i§ nurodyty bendry gamybos sanaudy, kurios, bendrovés teigimu, turéty siekti
parduoto nagrinéjamojo produkto nurodyto kiekio gamybos sgnaudas. Gamybai, pardavimui ir uzdarajam
naudojimui sutikrinti reikalingg informacija, kurios buvo prasyta atliekant tikrinima, bendrové pateiké tik po
Komisijos tikrinamojo vizito. Komisija nagrinéjo $ig nauja informacija sutikrindama atsargy lygj pagal pagaminto
nagrinégjamojo produkto kiekius, kaip nurodyta atlikus tikrinamajj vizita, ir parduoty arba kitiems produktams
gaminti perduoty produkty kiekius. Sutikrinus atsargas nustatyta, kad bendrové bendrai nurodé didesnj parduotg
kiekj nei fiziskai jmanoma pagaminti, atsizvelgiant i bendrovés nurodytus atsargy pokycius, broks ir atliekas.

(61) Komisija laikési nuomonés, kad dél 60 konstatuojamojoje dalyje minéty priezas¢iy pagal eksportuojancio
gamintojo informacijg, pateikty tiek prie§ tikrinamaji vizita, tiek ir po jo, nebuvo galima nustatyti, ar eksportuo-
jan¢io gamintojo pateikta informacija apie nagrinégjamojo produkto pardavimy apimtis ir sgnaudas, yra tiksli ir
patikima. Komisija padaré¢ isvadg, kad eksportuojantis gamintojas nebendradarbiavo, nes nepateiké informacijos,
kurios Komisija prasé sickdama jvertinti ir patikrinti nagrinégjamojo produkto pardavimo apimtis ir gamybos
sanaudas. Todél Komisija negaléjo patikimai nustatyti eksporto kainos ir normaliosios vertés. Be to, atsizvelgiant |
tai, kad patikimumo trikumas turéjo jtakos visiems duomenims, kuriuos eksportuojantis gamintojas pateiké
jvairiais etapais, Komisija negaléjo pasikliauti konkreciais pateikty duomeny rinkiniais, susijusiais su skirtingais
dempingo skirtumo komponentais. Todél Komisija to eksportuojandio gamintojo dempingo skirtumg turéjo
nustatyti remdamasi turimais faktais ir neatsizvelgti i eksportuojanc¢io gamintojo pateiktg informacija, nes ji
negaléjo padaryti pagristai tiksliy i§vady, o informacijos nebuvo galima patikrinti.

(62) 2015 m. spalio 30 d. Komisija nagrinéjamajam eksportuojan¢iam gamintojui pranesé, kad dél 60 ir 61 konstatuo-
jamosiose dalyse nurodyty priezasciy ji laiké, jog bendrové per pagrindiniame reglamente nustatytus terminus
nepateiké batinos informacijos apie nagrinéjamojo produkto eksporto kainas ir gamybos sgnaudas ir kad,
sieckdama nustatyti susijusios bendrovés galimai vykdoma dempingg, ketina remtis turimais faktais pagal
pagrindinio reglamento 18 straipsnij.

(63) 2015 m. lapkri¢io 13 d. bendrové pateiké pastaby dél Komisijos ketinimo remtis turimais faktais ir pareiské, kad
atliekant tyrima ji bendradarbiavo, kiek galéjo. Bendrové teigé, kad ji pateiké visg informacija, kuria remdamasi
Komisija galéty padaryti pagristai tikslias i§vadas, taCiau neturéty biiti praSoma pateikti informacijos, dél kurios
baty uzkrauta nepagrista, pernelyg didelé tyrimo naSta. Bendrové taip pat paprasé iSimtinai atlikti antra
tikrinamajj vizitg pries nustatant bet kokj laikingjj muitg.
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(64) Komisija i$nagrinéjo bendrovés pateiktas pastabas ir padaré i§vadg, kad Siose pastabose nepateikta jokiy naujy
elementy, kuriuos baty galima patikrinti ir dél kuriy pasikeisty jos ketinimai $iame tyrimo etape remtis turimais
faktais nustatant susijusios bendrovés galimai vykdoma dempingg. Komisija taip pat mano, kad bendrovei nebuvo
uzkrauta pernelyg sunki nasta reikalaujant tinkamai sutikrinti jos gamybos ir pardavimo duomenis, kurie yra
reikalingi, kad buty galima patikrinti tokius su nagrinégjamuoju produktu susijusius duomenis. Be to, Komisija
mano, kad, atsizvelgiant i jau nustatytus pacios bendrovés pateiktos informacijos tritkumus, antrasis patikrinimas
vietoje nebity reikSmingas. Taigi, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj Komisija preliminariai nustaté $ios
bendrovés dempingo skirtumg remdamasi turimais faktais.

3.2.2. Normalioji verté

(65) Remdamasi pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalimi Komisija pirmiausia i$nagrinéjo, ar visa kiekvieno i§
dviejy eksportuojanciy gamintojy pardavimo vidaus rinkoje apimtis buvo tipiska. Pardavimas vidaus rinkoje yra
tipiskas, jei visa kiekvieno eksportuojancio gamintojo panaSaus produkto pardavimo vidaus rinkoje nepriklau-
somiems pirkéjams apimtis sudaro ne maZziau kaip 5 % visos jo nagrinéjamojo produkto pardavimo per tiriamajj
laikotarpj eksportui i Sgjunga apimties. Tuo remiantis nustatyta, kad kiekvieno eksportuojancio gamintojo visas
panasaus produkto pardavimas vidaus rinkoje buvo tipiskas.

(66) Véliau Komisija nustaté vidaus rinkoje parduodamo produkto risis, kurios buvo tokios pacios arba panasios |
eksportuojantiems gamintojams, kuriy pardavimas vidaus rinkoje yra tipiskas, eksportui j Sajunga parduodamy
produkty rasis.

(67) Tuomet Komisija nagrinéjo, ar, remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalimi, kiekvieno i§ dviejy ekspor-
tuojan¢iy gamintojy vidaus rinkoje parduoto kiekvienos risies produkto, kuris yra toks pats ar panasus i tam
tikros risies produkty, parduoty eksportui  Sajunga, kiekis buvo tipiskas. Tam tikros rasies produkto pardavimas
vidaus rinkoje yra tipiskas, jei tirlamuoju laikotarpiu visa tos riiSies produkto pardavimo vidaus rinkoje nepriklau-
somiems pirkéjams apimtis sudaro ne maziau kaip 5 % visos tos pacios ar panasios risies produkto pardavimo
eksportui | Sgjungg apimties.

(68) Véliau Komisija nustaté kiekvienos riisies produkto pelningo pardavimo vidaus rinkoje nepriklausomiems
pirkéjams dalj tirlamuoju laikotarpiu, sickdama nuspresti, ar apskai¢iuojant normaligja verte remtis faktiniu
pardavimu vidaus rinkoje pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 4 dalj.

(69) Normalioji verté grindziama faktine kiekvienos risies produkto vidaus rinkos kaina, neatsizvelgiant | tai, ar toks
pardavimas pelningas, jeigu:

1) tam tikros rasies produkto, parduoto gryngja pardavimo kaina, kuri yra lygi apskai¢iuotoms gamybos
sanaudoms arba uZz jas didesné, pardavimo apimtis sudaré daugiau kaip 80 % visos tos rasies produkto
pardavimo apimties ir

2) vidutiné svertiné tos rasies produkto pardavimo kaina yra lygi vieneto gamybos sagnaudoms arba uz jas
didesné.

(70)  Siuo atveju normalioji verté yra tos riisies produkto vidutiné svertiné viso pardavimo vidaus rinkoje tiriamuoju
laikotarpiu kaina.

(71) Normalioji verté yra faktiné kiekvienos risies produkto, tik pelningai parduoto vidaus rinkoje tiriamuoju
laikotarpiu, vidaus rinkos kaina, jei:

1) tam tikros rusies produkto pelningo pardavimo apimtis sudaro ne daugiau kaip 80 % visos Sios rusies
produkto pardavimo apimties arba

2) vidutiné svertiné $ios rusies produkto kaina yra maZesné uZ vieneto gamybos sgnaudas.

(72)  ISanalizavus pardavimg vidaus rinkoje nustatyta, kad kai kuriy rtsiy produkty pardavimas vidaus rinkoje buvo
pelningas ir kad vidutiné svertiné pardavimo kaina buvo didesné uz gamybos sanaudas. Todél normalioji verté
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buvo apskaiciuota kaip viso pardavimo vidaus rinkoje per tiriamgjj laikotarpj vidutiné svertiné kaina, jei buvo
laikomasi 69 konstatuojamojoje dalyje nustatyty salygy, arba kaip tik pelningo pardavimo vidutiné svertiné kaina,
jei ty salygy nesilaikyta. Jei tam tikry ra$iy panasaus produkto nebuvo parduoda arba jo buvo parduota
nepakankamai, arba buvo nustatyta, kad jo nebuvo parduota jprastomis prekybos salygomis, Komisija normaligja
verte apskaiciavo pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 3 ir 6 dalis.

(73) Normalioji verté apskaiiuota prie dviejy eksportuojanciy gamintojy vidutiniy panasaus produkto gamybos
sanaudy per tiriamajj laikotarpj pridéjus:

1) vidutines svertines pardavimo, bendrgsias ir administracines (PBA) islaidas, kurias bendradarbiaujantys ekspor-
tuojantys gamintojai patyré per tiriamajj laikotarpj iprastomis prekybos salygomis parduodami panasy
produkta vidaus rinkoje, ir

2) vidutinj svertinj pelng, kurj bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai gavo per tiriamajj laikotarpj
jprastomis prekybos salygomis parduodami panasy produktg vidaus rinkoje.

(74) Ty rusiy produkty, kuriy tipiSkas kiekis nebuvo parduotas vidaus rinkoje, atzvilgiu pridétos vidutinés PBA
i$laidos ir jprastomis ty ra$iy produkty prekybos vidaus rinkoje salygomis sudaryty sandoriy pelnas. Ty rasiy
produkty, kuriy visiskai nebuvo parduota vidaus rinkoje, atZvilgiu pridétos vidutinés svertinés PBA islaidos ir visy
sandoriy jprastomis prekybos salygomis vidaus rinkoje pelnas.

(75) Visi eksportuojantys gamintojai savo finansinése ataskaitose patvirtino didelius nuostolius dél uZsienio valiutos
keitimo kursy skirtumy, atsirandanciy perskai¢iuojant sandorius, kurie néra isreiksti Rusijos rubliais. Komisijos
nuomone, $ios islaidos sudaré dalj bendrovés PBA islaidy, ir jos buvo jtrauktos skai¢iuojant normaligjg verte.

(76)  Atlikus patikrinimus vietoje, Komisija pakoregavo vieno eksportuojancio gamintojo gamybos sgnaudas. Komisija
nustaté, kad minétas eksportuojantis gamintojas nurodydamas sgnaudas tinkamai ir tiksliai nenurodé faktiniy
zaliavy sanaudy ir susijusiy jsigijimo sgnaudy. Komisija negaléjo sutikrinti bendrovés isigyty tam tikry Zaliavy
kiekiy, ver¢iy ir susijusiy sanaudy, nes bendrové $iy sgnaudy nenurodé zaliavy isigijimo sgraSuose, kuriuos ji
pateiké Komisijai atsakydama | klausimyno klausimus ir i rasta dél triikstamos informacijos. Komisija taip pat
nustaté, kad minéta bendrové atsakyme | rasta dél trikstamos informacijos i§ dalies pakeité informacija, bet
nenurod¢ Zaliavy jsigijimo tokiu formatu, kaip to praoma klausimyne, todél Komisija negaléjo patikrinti atsargy
pokyc¢iy ir medziagy sanaudy per tiriamgjj laikotarpi. Be to, Komisija turi atlickant patikrinimg vietoje surinkty
jrodymy, kad gamybos sanaudos, nurodytos bendrovés apskaitoje, skiriasi nuo gamybos sagnaudy, nurodyty toje
pacioje apskaitoje, taikant automatinj sanaudy paskirstymg jvairiems produktams.

(77) 2015 m. spalio 30 d. Komisija nagrinéjamajam eksportuojan¢iam gamintojui pranes¢, kad dél 76 konstatuoja-
mojoje dalyje nurodyty priezasciy ji laiké, kad bendrové per pagrindiniame reglamente nustatytus terminus
nepateiké biitinos informacijos apie nagrinégjamojo produkto gamybos sanaudas, todél siekdama nustatyti
normaligjg verte Komisija ketina remtis turimais faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsni.

(78) 2015 m. lapkricio 13 d. eksportuojantis gamintojas pateiké pastaby dél Komisijos ketinimo remtis turimais
faktais ir pateiké papildomy paaiskinimy dél didZiojoje knygoje nurodyty islaidy ir sgnaudy apskaiciavimo
ataskaitoje nurodyty sgnaudy skirtumo. 2015 m. lapkri¢io 13 d. bendrové taip pat pripazino neatitikimus,
kuriuos Komisija nustaté atlikusi patikrinimg vietoje ir kurie yra susije su Zaliavy isigijimo sgnaudomis, taciau
tvirtino, kad ji galéty iSkart nustatyti tokiy neatitikimy priezastis, kurias ji laiko korektiros klaidomis.

(79) Komisija i$nagrinéjo bendrovés pateiktas pastabas bei paaiskinimus ir nusprendé, kad nebebuvo galima patikrinti
pateiktos papildomos informacijos tikslumo ir jos palyginti su bendrovés sgskaitomis. Komisija taip pat mane,
kad su zaliavy jsigijimo sanaudomis susije neatitikimai, kuriuos ji nustaté atlikusi patikrinimg vietoje, nebuvo
korektiiros klaidos, ir atkreipé démesi i tai, kad bendrové negincijo Komisijos i§vados, kad informacija apie
zaliavy isigijimo sanaudas, Zaliavy atsargas ir zaliavy suvartojimg nebuvo pateikta bendrovés atsakymuose |
klausimyng ir | rasta dél trikstamos informacijos. Komisija padaré i§vadg, kad Siose pastabose ir papildomuose
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paaiskinimuose bendrové nepateiké jokiy naujy elementy, kuriuos biity galima patikrinti ir dél kuriy pasikeisty
jos ketinimai $iame tyrimo etape remtis turimais faktais normaliajai vertei nustatyti.

(80)  Atlikusi patikrinimg vietoje Komisija taip pat nustaté, kad medZiagy vartojimo santykis, gautas i§ bendrovés
kontrolés departamento per patikrinima, labai skyrési nuo medZiagy vartojimo santykio, kurj bendrové nurodé
2015 m. rugséjo 24 d. atsakyme i Komisijos rasta dél trikstamos informacijos. Komisija tikrinimo metu paprasé
bendrovés informacijos dél $io neatitikimo. Bendrové paaiskino, kad savo materialinéms sgnaudoms pranesti ji
nenaudojo i§ bendrovés kontrolés departamento gauty vartojimo santykiy, o juos apskai¢iavo padalijusi
materialines sanaudas, kurias ji nurodé Komisijai, i§ parduoty prekiy sanaudy. Dél Sios prieZasties Komisija mano,
kad pagal bendrovés pateiktus medziagy suvartojimo santykius Komisija negaléjo atlikti tikslaus bendroveés
materialiy sanaudy vertinimo. Taigi, kaip minéta, Komisija nusprendé koreguoti bendrovés nurodytas gamybos
sanaudas, kad jos atitikty atliekant patikrinimg vietoje gautus faktinius jrodymus dél zaliavy sanaudy.

3.2.3. Eksporto kaina

(81)  Eksportuojantys gamintojai eksportavo | Sajunga tiesiogiai, per susijusias bendroves, veikiancias kaip
importuotojai i Sajungg, arba per susijusius arba nesusijusius prekiautojus ir (arba) importuotojus, jsikiirusius
Sveicarijoje. Sios susijusios Svelcaruos bendrovés, priklausancios Rusijos eksportuojantiems gamintojams, pirko
nagrinégjamuosius produktus i§ eksportuojanciyjy gamintojy ir juos pardavé Sajungai ir kitoms $alims.

(82) Jei eksportuojantis gamintojas nagrinéjamajj produktg eksportavo tiesiogiai nepriklausomiems pirkéjams
Sajungoje, pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8 dalj eksporto kaina buvo nustatyta remiantis uz eksportui
i Sajunga parduota nagrinéjamajj produkta faktiskai sumokéta arba mokétina kaina.

(83) Jei eksportuojantys gamintojai nagrinéjamajj produkta eksportavo | Sajunga per susijusia bendrove, veikiancia
kaip importuotojas, pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9 dalj eksporto kaina buvo apskaiciuota remiantis
kaina, kuria importuotas produktas buvo pirmg karta perparduotas nepriklausomiems pirkéjams Sajungoje.
Eksporto kaina pagal ta patj straipsnj buvo taip pat apskai¢iuota, kai nagrinéjamasis produktas nebuvo
perparduotas tokios pacios biiklés, kokios jis buvo importuotas. Tokiais atvejais kaina buvo pakoreguota atsi-
zvelgiant | visas iSlaidas, kurios buvo patirtos nuo importo iki perpardavimo, jskaitant PBA i8laidas, ir j pelna.

(84)  Atlikus vieno eksportuojanciojo gamintojo patikrinima nustatyta, kad 20 % pardavimo eksportui | Sgjunga buvo
pardavimas nesusijusiam prekiautojui, jsikiirusiam Sveicarijoje. Eksportuo;anns gamintojas nurodé, kad toks
pardavimas yra pardavimas nepriklausomai 3aliai Sajungoje, ir teigé, kad su $iuo prekiautoju jo nesieja jokie
rySiai. Prekiy paskirties vietai patvirtinti remtasi muitinés eksporto deklaracijomis. Nepaisant to, kad eksportuo-
jan¢io gamintojo ir prekiautojo sandoriuose sutarta valiuta buvo eurai arba JAV doleriai, eksportuojantis
gamintojas nurodé, kad Sie sandoriai atlikti Rusijos rubliais su atitinkamomis saskaitomis faktiiromis Rusijos
rubliais. Komisija toliau tirs §j klausima, visy pirma atsizvelgdama j tai, ar produktai i§ tikryjy parduoti neprik-
lausomam pirkéjui Sgjungoje vartoti ir ar nurodyta atitinkama valiuta. Nustatydama eksporto kaing Komisija
preliminariai jtrauké $j pardavima.

3.2.4. Palyginimas

(85) Komisija palygino bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy normaligjg verte ir eksporto kaing remdamasi
gamintojo kainomis EXW salygomis.

(86) Tais atvejais, kai tai buvo pateisinama siekiant uztikrinti sgZiningg palyginima, Komisija koregavo normaligjg verte
ir (arba) eksporto kaing atsizvelgdama i skirtumus, kurie daro poveiki kainoms ir kainy palyginamumui, kaip
nustatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalyje.

(87)  Eksporto kainos buvo koreguojamos atsizvelgiant i vezimo, tvarkymo, krovos ir papildomas islaidas, importo
mokescius, pardavimo komisinius, kredito islaidas ir banky mokescius. Vidaus rinkos kainos buvo koreguojamos
atsizvelgiant  vidaus transporto, pakavimo, kredity, tvarkymo ilaidas ir komisinius.
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(88)  Kad palyginty kainas uZsienio valiuta, Komisija pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies j punktg taiké
valiutos kursg, galiojusi pirkimo uZsakymo diena arba pardavimo sutarties dieng, kurios geriau atitinka
materialias pardavimo salygas nei saskaitos faktiros data, nes derybos dél kainy, kuriose nustatyta kaina, vyko
pirkimo uzsakymo arba pardavimo sutarties datai artimu laikotarpiu. Atitinkama saskaita faktiira buvo iSrasyta
tuo metu, kai produktai buvo iSsiysti, t. y. paprastai po vieno ar dviejy ménesiy.

(89) Kiekvienos riiSies panasaus produkto viduting sverting normaligja verte Komisija palygino su atitinkamos rasies
nagrinégjamojo produkto vidutine svertine eksporto kaina, kaip numatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio
11 ir 12 dalyse.

(90)  Eksportuojancio gamintojo laikinajam dempingo skirtumui nustatyti, kaip nurodyta 60-64 konstatuojamosiose
dalyse, Komisija rémési turimais faktais — nustatytu daugiausiai eksportuoty risiy produkty dempingo skirtumu,
kuris buvo Siek tiek didesnis uZ bendra vieno i3 kity eksportuojanciy gamintojy dempingo skirtumg. Komisija
tinkamo eksportuojancio gamintojo pasirinkima grindé skaidresniu pardavimo vidaus rinkoje apim¢iy ir Sajungos
eksporto palyginamumu, geografiniu artumu, pagrindiniy Zaliavy struktfira ir nurodytu pajégumy naudojimu.
Tuo remiantis procentais iSreiksti CIF kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg laikinieji vidutiniai
svertiniai dempingo skirtumai yra tokie:

3 lentelé

Dempingo skirtumai (Rusija)

Bendrové Laikinasis dempingo skirtumas (%)
,Magnitogorsk Iron & Steel Works OJSC* 19,8
,PAO Severstal“ 25,4
,OJSC Novolipetsk Steel 26,2

(91)  Visiems kitiems Rusijos eksportuojantiems gamintojams Komisija dempingo skirtuma nustaté pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj remdamasi turimais faktais.

(92) Kaip nurodyta 58 konstatuojamojoje dalyje, nagrinégjamyjy bendroviy eksporto apimtis sudaré beveik visa
eksporta i§ Rusijos | Sgjungg. Tuo remdamasi Komisija nusprendé dempingo skirtumg visoms kitoms bendrovéms
pagristi bendrovés, kurios dempingo skirtumas yra didziausias, lygmeniu.

(93)  Procentais iSreiksti CIF kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg laikinieji dempingo skirtumai yra tokie:

4 lentelé

Dempingo skirtumai (Rusija)

Bendrové Laikinasis dempingo skirtumas (%)

,Magnitogorsk Iron & Steel Works OJSC* 19,8

,PAO Severstal* 25,4
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Bendrove Laikinasis dempingo skirtumas (%)
,OJSC Novolipetsk Steel 26,2
Visos kitos bendrovés 26,2
4. ZALA

4.1. SAJUNGOS PRAMONES APIBREZTIS IR SAJUNGOS GAMYBA

(94)  Atliekant padéties analiz¢ 13 bendroviy Sajungoje pateiké gamybos ir pardavimo duomenis ir nurode, kad jos
gamino panady produkty per tiriamajj laikotarpi. Remiantis i§ skundo pateikéjo gauta informacija, Sgjungoje yra
15 kity nagrinéjamojo produkto Sgjungos gamintojy.

(95) Nustatyta, kad tiriamuoju laikotarpiu bendra Sajungos gamybos apimtis buvo mazdaug 37 mln. tony. Komisija
§ig apimtj nustaté remdamasi visa turima informacija apie Sgjungos pramong, t. y. skundo pateikéjo ir visy
Zinomy Sgjungos gamintojy pateikta informacija.

(96) Sajungos gamintojai, kurie pagamina visa Sajungos produkcija, sudaro Sajungos pramone, kaip apibréita
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje, ir toliau vadinami Sajungos pramone, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 4 straipsnio 1 dalyje.

(97) Bendradarbiaujantys Sajungos gamintojai pagamina apie 89 % viso panasaus produkto Sgjungoje.
jantys >3jungos g Jja1 pag P P P jungoj

(98)  Sajungos gamintojy verslo modelis ir jy vertikalios integracijos laipsnis skiriasi. ,Pervalciuotojai, kurie turi gauti
zaliavy i3 kity gamintojy, sudaro nedidele dalj.

4.2. SAJUNGOS SUVARTOJIMAS

(99) Kaip minéta 21 konstatuojamojoje dalyje, ploksciy Saltai valcuoty plieno produkty KN kodai yra keli, jskaitant
tam tikrus ,ex“ kodus. Siekiant pakankamai jvertinti Sgjungos suvartojimg ir atsiZvelgiant | tariamai ribotg tokiy
kody poveikj bendram suvartojimui, apskaiCiuojant Sgjungos suvartojimg importuoty produkty, kuriy KN kodai
yra ,ex“, apimtys buvo visiskai jskai¢iuotos.

(100) Sajungos pramonés jmonés yra daugiausia vertikaliai susietos, o ploksti Saltai valcuoti plieno produktai laikomi
pirmine medZiaga jvairiems galutinés grandies pridétinés vertés produktams gaminti, todél uzdarasis ir laisvosios
rinkos suvartojimas buvo nagrinéjami atskirai.

(101) Atliekant zalos analize, skirstymas | uZdargja ir laisvaja rinkas yra svarbus, nes uZdarajam naudojimui skirti
produktai tiesiogiai nekonkuruoja su importuotais, o sandoriy kainos nustatomos grupése pagal jvairig kainy
politika, todél néra patikimos. Priesingai, parduoti laisvojoje rinkoje skirta produkcija tiesiogiai konkuruoja su
importuojamu nagrinéjamuoju produktu, o kainas reguliuoja laisvoji rinka.

(102) Siekdama susidaryti kuo i§samesnj Sajungos pramonés vaizdg, Komisija surinko duomenis apie visg su ploksciais
Saltai valcuotais plieno produktais susijusig veiklg ir nustaté, ar produkcija skirta uzdarajam naudojimui, ar
laisvajai rinkai. Komisija nustaté, kad apie 82 % visos Sgjungos gamintojy produkcijos buvo skirta uzdarajam
naudojimui.



L 37/16

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2016 2 12

4.2.1. Uzdarasis suvartojimas

(103) Sajungos uZdarajj suvartojimg Komisija nustaté pagal visy Zinomy Sgjungos gamintojy uzdargjj naudojimg ir

uzdargjj pardavimg Sajungos rinkoje. Tuo remiantis Sgjungos uzdarojo suvartojimo raida buvo tokia:

5 lentelé

UZdarasis suvartojimas (tonomis)

2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL
Uzdarasis suvartojimas 29 121 785 | 27 555 796 | 28 900 235 | 30 309 067 | 30 183 620
Indeksas (2011 m.= 100) 100 95 99 104 104

Saltinis: patikrintas ,Eurofer” klausimyno atsakymas.

(104) Sajungos uzdarasis suvartojimas nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo mazdaug 4 % Sj padidéjima daugiausia lémé
uzdaryjy rinky, pvz., automobiliy pramonés, augimas.

4.2.2. Laisvosios rinkos suvartojimas

(105) Sajungos laisvosios rinkos suvartojima Komisija nustat¢é remdamasi a) visy Zinomy Sgjungos gamintojy
pardavimu Sgjungos rinkoje ir b) importu i Sajungg i§ visy treCiyjy Saliy pagal Eurostato duomenis, taip pat
atsizvelgdama | nagrinéjamyjy Saliy bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy pateiktus duomenis. Tuo
remiantis Sgjungos laisvosios rinkos suvartojimo raida buvo tokia:

6 lentelé

Laisvosios rinkos suvartojimas (tonomis)

2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL
Laisvosios rinkos suvartojimas 7 839 959 6 819 677 7 376 829 7 152193 7 122 682
Indeksas (2011 m.= 100) 100 87 94 91 91

Saltinis: patikrintas ,Eurofer* klausimyno atsakymas ir Eurostato duomenys.

106) Sajungos laisvosios rinkos suvartojimas nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo apytikriai 9 % Sumazéjimas
gjung ] grinej ] P JO apy )

daugiausia susijes su létu arba nepakankamu galutinés grandies pramonés ekonominiu atsigavimu.

4.3. IMPORTAS IS NAGRINEJAMUJU SALIU

4.3.1. Bendras importo i$ nagrinéjamyjy Saliy poveikio vertinimas

(107) Komisija nagrinéjo, ar nagrinéjamuyjy Saliy kilmés nagrinégjamojo produkto importg pagal pagrindinio reglamento
3 straipsnio 4 dalj reikéty vertinti bendrai.
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(108) Nustatyti i§ KLR ir Rusijos importuojamy produkty dempingo skirtumai apibendrinti 57 ir 93 konstatuoja-
mosiose dalyse. Visi Sie skirtumai yra gerokai didesni uz de minimis ribg, nustatyta pagrindinio reglamento
9 straipsnio 3 dalyje.

(109) Importo i§ kiekvienos nagrinéjamosios Salies apimtis nebuvo neZymi, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
5 straipsnio 7 dalyje. Tiriamuoju laikotarpiu KLR ir Rusijai atitinkamai teko 10,3 % ir 9,8 % ES rinkos dalys.

(110) Dempingo kaina i§ nagrinéjamyjy Saliy importuojamo produkto ir panasaus produkto konkurencijos sglygos taip
pat buvo panasios. I§ tiesy, importuoti produktai konkuravo tarpusavyje ir su Sgjungoje pagamintu nagriné-
jamuoju produktu, nes jie buvo parduodami panasiy kategorijy galutiniams pirkéjams.

(111) Taigi, priesingai nei teigé viena suinteresuotoji $alis, tenkinami visi pagrindinio reglamento 3 straipsnio 4 dalyje
nustatyti kriterijai ir, siekiant nustatyti Zala, importas i§ nagrinéjamuyjy $aliy nagrinétas bendrai.
4.3.2. Importo i$§ nagrinéjamyjy Saliy apimtis ir rinkos dalis

(112) Komisija nustaté importo apimtj pagal Eurostato duomenis. Importo rinkos dalis buvo nustatyta lyginant importo
apimtis ir Sgjungos laisvosios rinkos suvartojima, kaip nurodyta 6 lenteléje.

(113) Importo j Sajunga i§ nagrinéjamuyjy Saliy raida:

7 lentelé

Importo apimtis (tonomis) ir rinkos dalis

2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL
Importo i§ nagrinéjamyjy Saliy 1117 820 917 610 1 380 382 1 344 898 1430 044
apimtis
Indeksas (2011 m.= 100) 100 82 123 120 128
Nagrinéjamosioms $alims tenkanti 14,3 % 13,5 % 18,7 % 18,8 % 20,1 %
rinkos dalis
Indeksas (2011 m.= 100) 100 94 131 132 141
Importo i$ KLR apimtis 651 654 406 811 653 366 620 140 732 383
Indeksas (2011 m.= 100) 100 62 100 95 112
KLR tenkanti rinkos dalis 8,3 % 6 % 8,9 % 8,7 % 10,3 %
Indeksas (2011 m.= 100) 100 72 107 104 124
Importo i§ Rusijos apimtis 466 165 510 800 727 016 724 758 697 661
Indeksas (2011 m.= 100) 100 110 156 155 150
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2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL
Rusijai tenkanti rinkos dalis 59 % 7,5 % 9,9 % 10,1 % 9,8 %
Indeksas (2011 m.= 100) 100 126 166 170 165

Saltinis: Eurostatas.

(114) I8 Sios lentelés matyti, kad absoliuciais skaiCiais importas i§ nagrinéjamyjy Saliy per nagrinéjamajj laikotarpj
smarkiai padidéjo. Tuo paciu metu bendra importo dempingo kaina j Sajunga rinkos dalis per nagrinéjamajj
laikotarpj padidéjo 5,8 procentinio punkto.

4.3.3. Importo i§ nagrinéjamyjy Saliy kainos ir priverstinis kainy maZinimas

(115) Importo kainas Komisija nustaté pagal Eurostato duomenis. Vidutinés svertinés importo i Sajunga i§ nagrine-
jamyjy $aliy kainos raida:

8 lentelé

Importo kainos (EUR uZ tona)

2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL
KLR 619 589 533 510 505
Indeksas (2011 m.= 100) 100 95 86 82 82
Rusija 630 574 518 499 489
Indeksas (2011 m.= 100) 100 91 82 79 78
Dempingo kaina importuojamy 624 581 525 504 497
produkty vidutiné kaina
Indeksas (2011 m.= 100) 100 93 84 81 80

Saltinis: Eurostatas.

(116) Vidutinés importo dempingo kainos sumazéjo nuo 624 EUR uz tong 2011 m. iki 497 EUR uZ tong per tiriamajj
laikotarpj. Per nagrinéjamajj laikotarpj vidutinés vieneto importo dempingo kainos sumazéjo apie 20 %

(117) Priverstinj kainy maZinimg per tiriamajij laikotarpj Komisija vertino lygindama:

a) pagal gamintojo kainas EXW sglygomis pakoreguotas vidutines svertines penkiy Sajungos gamintojy
kiekvienos riisies produkto pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sajungos rinkoje kainas ir

b) bendradarbiaujanciy gamintojy i§ nagrinéjamyjy Saliy kiekvienos raSies importuoto produkto atitinkamas
vidutines svertines CIF Sgjungos pasienyje lygio kainas, taikomas pirmam nepriklausomam pirkéjui Sajungos
rinkoje, tinkamai pakoreguotas atsizvelgiant | islaidas po importo.
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(118) Lygintos to paties prekybos lygio sandoriy kiekvienos riisies produkto kainos, kurios prireikus buvo tinkamai
pakoreguotos atskaicius lengvatas ir nuolaidas. Palyginus gauti rezultatai iSreiksti Sajungos gamintojy apyvartos
tiriamuoju laikotarpiu procentine dalimi.

(119) Remiantis tuo, kas i§déstyta, nustatyta, kad dél importo dempingo kaina i§ nagrinéjamyjy Saliy buvo priverstinai
mazinamos Sajungos pramonés kainos — atitinkamai 8,1 % (KLR atveju) ir 14,4 % (Rusijos atveju).

4.4. SAJUNGOS PRAMONES EKONOMINE PADETIS
4.4.1. Bendrosios pastabos

(120) Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj nagrinéjant importo dempingo kaina poveikj Sajungos pramonei
buvo jvertinti visi ekonominiai rodikliai, nagrinéjamuoju laikotarpiu turéje jtakos Sajungos pramonés biklei.

(121) Makroekonominiai rodikliai (gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy naudojimas, pardavimo apimtis, atsargos,
augimas, rinkos dalis, uZimtumas, nagumas ir dempingo skirtumy dydis) vertinti visos Sgjungos pramonés lygiu.
Vertinimas gristas skundo pateikéjo pateikta informacija, patikrinta kryZmiskai palyginus su Sgjungos gamintojy
pateiktais duomenimis ir turimais oficialiais statistiniais (Eurostato) duomenimis.

(122) Mikroekonominiai rodikliai (pardavimo kainos, pelningumas, pinigy srautas, investicijos, investicijy graza,
pajégumas padidinti kapitala, darbo uzmokestis ir gamybos sanaudos) nagrinéti atrinkty Sajungos gamintojy
lygiu. Vertinimas gristas jy pateikta ir tinkamai patikrinta informacija.

(123) Kai kuriy su Sgjungos pramone susijusiy Zalos rodikliy atveju Komisija atskirai iSanalizavo su laisvaja ir uzdaraja
rinkomis susijusius duomenis ir atliko palyginamaja analiz¢. Sie veiksniai: pardavimo ir rinkos dalis, vieneto
kainos, vieneto gamybos sgnaudos ir pelningumas. Taciau kitus ekonominius rodiklius biity galima prasmingai
nagrinéti tik jvertinus visg veikl, jskaitant uzdarajj Sajungos pramonés naudojima, nes $ie rodikliai priklauso nuo
visos veiklos, nepaisant to, ar produkcija yra uzdarojo tipo, ar parduodama laisvojoje rinkoje. Sie veiksniai:
gamyba, pajégumas, pajégumy naudojimas, pinigy srautas, investicijos, investicijy graza, uZimtumas, nasumas,
atsargos ir darbo sanaudos. D¢l jy biitina visos Sajungos pramonés analiz¢, kad bty galima susidaryti iSsamy
Sajungos pramonei padarytos Zalos vaizds, kadangi aptariami duomenys negali bati i$skaidyti | uzdarojo
pardavimo ir laisvojo pardavimo duomenis.

4.4.2. Makroekonominiai rodikliai
4.4.2.1. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

(124) Visos Sgjungos gamybos, gamybos pajégumy ir pajégumy naudojimo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

9 lentelé

Gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy naudojimas

2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL

Gamybos apimtis (tonomis) 36 296 343 | 34 174 111 | 35 788 676 | 36 912 062 | 36 633 691

Indeksas (2011 m.= 100) 100 94 99 102 101
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2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL
Gamybos pajégumai (tonomis) 53566 734 | 51 657 090 | 52 658 719 | 51 628 090 | 51 693 593
Indeksas (2011 m.= 100) 100 96 98 96 97
Pajégumy naudojimas 68 % 66 % 68 % 71 % 71 %

(125)

(126)

127)

(128)

(129)

Saltinis: patikrintas ,Eurofer* klausimyno atsakymas.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonés gamybos apimtis padidéjo 1 % Nurodyti pajégumy duomenys
susije¢ su techniniais pajégumais, o tai reiSkia, kad atsizvelgta j pramonés standartiniais laikomus koregavimus dél
jsisteigimo laiko, prieZitiros, gamybos kliti¢iy ir kity jprasty gamybos sustabdymy. Tuo remiantis, dél Sajungos
pramonés pastangy prisidéti prie pasauliniy pertekliniy pajégumy mazZinimo pajégumas per nagrinéjamajj
laikotarpj sumazéjo 3 %

Pajégumy naudojimo koeficientas padidéjo dél Siek tiek padidéjusios gamybos apimties, daugiausia dél to, kad
padidéjo uzdarasis suvartojimas ir sumazéjo pajégumai.

4.4.2.2. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

Sajungos pramonés pardavimo apimties ir laisvosios rinkos dalies raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

10 lentelé

Pardavimo apimtis ir rinkos dalis (laisvoji rinka)

2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL
Pardavimo apimtis (tonomis) 5 867 858 5521017 5518 202 5220 466 5044 928
Indeksas (2011 m.= 100) 100 94 94 89 86
Rinkos dalis 74,8 % 81,0 % 74,8 % 73,0 % 70,8 %
Indeksas (2011 m.= 100) 100 108 100 98 95

Saltinis: patikrintas ,Eurofer” klausimyno atsakymas ir Eurostato duomenys.

Sajungos pramonés pardavimo Sajungos rinkoje apimtis nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 14 %, nuo
mazdaug 5,9 mln. tony 2011 m. iki 5 min. tony tirlamuoju laikotarpiu.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos pramonei tenkanti rinkos dalis sumazéjo nuo 74,8 % iki 70,8 % Sajungos
pramonés pardavimo apimtis sumazéjo daug daugiau nei Sajungos laisvosios rinkos suvartojimas. Be to,
siekdama i§vengti dar didesnio rinkos dalies sumaZzéjimo, Sajungos pramoné buvo priversta sumazinti savo
pardavimo kainas dél nagrinéjamojo importo daromo nuolatinio spaudimo kainoms.
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(130) Vertinant uzdaraja rinkg, uzdarosios rinkos apimties ir rinkos dalies raida per nagrinéjamajj laikotarpj buvo tokia:

(131)

(132)

(133)

11 lentelé

Uzdarosios rinkos apimtis ir rinkos dalis

2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL
Uzdarosios rinkos apimtis 29 121 785 | 27 555 796 | 28 900 235 | 30 309 067 | 30 183 620
Indeksas (2011 m.= 100) 100 95 99 104 104
Rinkos dalis (uzdarosios ir laisvo- 79 % 80 % 80 % 81 % 81 %
sios rinkos kartu)
Indeksas (2011 m.= 100) 100 100 102 101 103

Saltinis: patikrintas ,Eurofer* klausimyno atsakymas ir Eurostato duomenys.

Sajungos pramonés uzdarosios rinkos apimtis (sudéjus uzdarajj naudojimg ir uzdargjj pardavimg) nagrinéjamuoju
laikotarpiu padidéjo 4 %, nuo mazdaug 29,1 min. tony 2011 m. iki 30,2 min. tony tiriamuoju laikotarpiu.

Todél Sgjungos pramonei tenkanti uzdarosios rinkos dalis, iSreik$ta bendro suvartojimo (uzdarosios ir laisvosios

rinkos) procentine dalimi, per nagrinéjamajj laikotarpi padidéjo nuo 79 % iki 81 %

4.4.2.3. Uzimtumas ir nasumas

UZimtumo ir na§umo raida per nagrinéjamajj laikotarpi:

UZimtumas ir naSumas

12 lentelé

2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL
Darbuotojy skaicius (darbo visa 21 598 21 292 20 331 19 781 19 513
darbo laikg ekvivalentas)
Indeksas (2011 m.= 100) 100 99 94 92 90
Nasumas (tony etatui) 1681 1 605 1760 1 866 1877
Indeksas (2011 m.= 100) 100 96 105 111 112

Saltinis: patikrintas ,Eurofer” klausimyno atsakymas.
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(134) Atsizvelgdama | vis didéjancig konkurencija rinkoje dél importo dempingo kainomis ir siekdama sumazinti
gamybos sgnaudas ir padidinti efektyvuma, Sajungos pramoné per nagrinéjamaji laikotarpj labai sumaZzino
uzimtumg. Dél to per nagrinéjamajj laikotarpj darbo jégos sumazéjo 10 % Dél Sios prieZasties ir atsizvelgiant |
tai, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu gamybos apimtis Siek tiek padidéjo (+ 1 %), Sajungos pramonés darbo jégos
nasumas, vertinamas kaip vieno darbuotojo metinis nagumas, padidéjo daug labiau nei sumazéjo faktiné gamybos
apimtis. Tai rodo, kad, siekdama islikti konkurencinga, Sgjungos pramoné buvo pasirengusi prisitaikyti prie
besikeicianciy rinkos salygy.

4.4.2.4. Atsargos

(135) Sajungos gamintojy atsargy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

13 lentelé

Atsargos

2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL

Laikotarpio pabaigos atsargos (to- 1270093 | 1119887 | 1201229 | 1190252 | 1075152

nomis)
Indeksas (2011 m.= 100) 100 88 95 94 85
Laikotarpio pabaigos atsargos kaip 3,5% 3,3% 3,4 % 32% 2,9%

produkcijos procentiné dalis

Indeksas (2011 m.= 100) 100 94 96 92 84

Saltinis: patikrintas ,Eurofer klausimyno atsakymas.

(136) Per nagrinéjamaji laikotarpj laikotarpio pabaigos atsargy lygis sumazéjo 15 % Daugumos risiy panasy produkta
Sajungos pramoné gamina pagal konkrecius naudotojy uZsakymus. Todél atsargos nelaikomos svarbiu Siai
pramonei padarytos zalos rodikliu. Tai taip pat patvirtinta i$nagrinéjus laikotarpio pabaigos atsargy lygio,
iSreiksto produkcijos procentine dalimi, kitima. Kaip matyti i§ to, kas iSdéstyta, is rodiklis iSliko palyginti stabilus
ir sudaré apie 3 % gamybos apimties.

4.4.2.5. Dempingo skirtumo dydis

(137) Visi dempingo skirtumai buvo gerokai didesni uz de minimis lygj. Atsizvelgiant | importo i§ nagrinéjamyjy Saliy
apimtj ir kainas, faktiniy dideliy dempingo skirtumy dydZio poveikis Sagjungos pramonei nebuvo nereik§mingas.

4.4.2.6. Augimas

(138) Sajungos suvartojimas per nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo apytikriai 9 %, o Sajungos pramonés pardavimo
Sajungos rinkoje apimtis sumaZzéjo 14 % Todél Sajungos pramonés rinkos dalis per nagrinéjamajj laikotarpj
sumazéjo, o importo i§ nagrinéjamyjy Saliy rinkos dalis padidéjo.
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4.4.3. Mikroekonominiai rodikliai
4.4.3.1. Kainos ir kainoms poveikio turintys veiksniai

(139) Sajungos gamintojy vidutiniy svertiniy vieneto pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sajungoje kainy raida nagriné-

jamuoju laikotarpiu:

14 lentelé

Pardavimo kainos Sajungoje
2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL

Pardavimo kaina (EUR uZ tong) 657 619 571 545 534
Indeksas (2011 m.= 100) 100 94 87 83 81
Vieneto gamybos sgnaudos (EUR 654 655 587 552 548
uZ tong)
Indeksas (2011 m.= 100) 100 100 90 84 84
Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(140) Pagal pateiktos lentelés duomenis matyti kaip, palyginti su atitinkamomis gamybos sgnaudomis, kito vieneto
pardavimo kaina Sgjungos laisvojoje rinkoje. Per nagrinéjamajj laikotarpi pardavimo kainos vidutiniskai mazéjo
daugiau (- 19 %) nei susijusios gamybos sanaudos (- 16 %). Be to, pardavimo kainos per nagrinéjamajj laikotarpj,
isskyrus 2011 m., vidutiniskai buvo mazesnés uz vieneto gamybos sgnaudas.

(141) Siekdami, kad prarandama rinkos dalis biity kuo mazesné, Sgjungos gamintojai buvo priversti atsizvelgti j kainy
Zeméjimo tendencijg ir labai sumazinti savo pardavimo kainas. Kita vertus, gamybos sgnaudy sumazéjimg galima
paaiskinti sumazéjusiomis Zaliavy kainomis ir didesniu nafumu bitent dél darbuotojy skaic¢iaus sumazéjimo, kaip
paaiskinta 12 lenteléje.

(142) Atrinkty gamintojy ploksti $altai valcuoti plieno produktai, skirti uzdarajam suvartojimui, buvo perduoti arba
pristatyti perdirbti sandoriy kainomis taikant skirtinga kainodaros politikg (iSlaidy, papildomy islaidy, rinkos
kainos). Todél negalima daryti reikimingy i$vady dél uzdarojo naudojimo kainy raidos. Tuo paciu uzdarosios
rinkos apimties gamybos sgnaudos taip pat nebuvo nagrinéjamos.
4.4.3.2. Darbo sgnaudos

(143) Sajungos gamintojy vidutiniy darbo sgnaudy raida nagrinégjamuoju laikotarpiu:

15 lentelé

Vidutinés darbo visg darbo laikg ekvivalento darbo sagnaudos

2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL
Vidutinés darbo visg darbo laikg 60 184 61 231 64 819 65 849 66 825
ekvivalento darbo sanaudos (EUR)
Indeksas (2011 m.= 100) 100 102 108 109 111

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.
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(144) Nagrinéjamuoju laikotarpiu vidutinis darbuotojo atlyginimas padidéjo 11 %, t. y. Siek tiek daugiau nei ES kainos
padidéjo bendrai dél infliacijos. Vis délto tai turéty biti vertinama atsizvelgiant i smarky darbo viety mazinima,
kaip paaiskinta 134 konstatuojamojoje dalyje.

4.4.3.3. Pelningumas, pinigy srautas, investicijos, investicijy grgZa ir pajégumas padidinti kapitalg

(145) Sajungos gamintojy pelningumo, pinigy srauto, investicijy ir investicijy grazos raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

16 lentelé

Pelningumas, pinigy srautas, investicijos ir investicijy graza

2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL
Pardavimo Sgjungoje nesusijusiems 0,5 % -57% -29% -1,5% -27%
pirkéjams pelningumas (pardavimo
apyvartos procentas)
Indeksas (2011 m.= 100) 100 -1 200 - 621 - 317 - 561
Pinigy srautas (ttikst. EUR) 18 943 - 41751 1074 24 409 25 941
Indeksas (2011 m.= 100) 100 - 220 6 129 137
Investicijos (tikst. EUR) 32 617 18 548 16 878 23 049 28 136
Indeksas (2011 m.= 100) 100 57 52 71 86
Investicijy graza -3,09% -8,63% -6,42 % -3,54% -335%

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(146) Komisija Sgjungos gamintojy pelninguma nustaté grynuosius nuostolius prie§ jtraukiant mokes¢iy sanaudas,
patirtus parduodant panasy produkta nesusijusiems pirkéjams Sajungoje, iSreiskusi tokio pardavimo apyvartos
procentine dalimi.

(147) Pelningumas per nagrinéjamajj laikotarpj mazéjo nuo nedidelio pelno 2011 m. iki nuolatiniy nuostoliy nuo
2012 m. (- 5,7 %) iki tiriamojo laikotarpio (- 2,7 %). Nors 2012 m. patirti dideli nuostoliai yra i§ dalies susije su
Europos skoly krize ir vélesne ekonomikos krize, nuo 2013 m. iki tiriamojo laikotarpio dél didéjancio importo i§
nagrinéjamyjy Saliy Sajungos pramonés apimtims ir kainoms darytas didelis spaudimas, todél Sgjungos pramoné
negaléjo pasinaudoti létu Europos ekonomikos atsigavimu.

(148) Kaip minéta, atsizvelgiant i atrinkty ES gamintojy uZdarosios rinkos apim¢iai taikytg jvairia kainodaros politika
(pvz., sgnaudy, papildlomy sanaudy, rinkos kainos), negalima daryti reikmingy i$vady nei pagal uZzdarojo
naudojimo kainy raidg, nei pagal uzdarojo naudojimo pelningumo raida.

(149) Suinteresuotosios 3alies teigimu, kyla pavojus, kad integruotos gamyklos, kaip ir daugelis ES gamintojy, tyrimo
tikslais gali manipuliuoti atskiry gamybos vienety pelningumo duomenimis. Tac¢iau Komisija patikrino gamintojy
pateiktus duomenis ir gauti duomenys ja tenkino.
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(150) Pinigy srautas yra Sajungos gamintojy gebéjimas patiems finansuoti savo veikla. Pinigy srautas didéjo (+ 37 %),
daugiausia dél sumazéjusiy atsargy.

(151) Kadangi investicijy gragza bendrai tebebuvo neigiama (mazdaug — 3 %), Sgjungos pramoné nuo 2011 m. iki
tiriamojo laikotarpio sumazino savo investicijas 14 % Pajégumui padidinti kapitalg padarytas neigiamas poveikis
dél nagrinéjamuoju laikotarpiu patirty nuostoliy, kaip matyti i§ sumazéjusiy investicijy.

4.4.4. ISvada dél zalos

(152) Dél labai padidéjusio uzdarojo vartojimo visa Sgjungos pramoné galéjo Siek tiek padidinti gamybos apimtj ir
pagerinti pajégumy naudojimo koeficients. Ji taip pat émési konkrec¢iy veiksmy siekdama padidinti veiksminguma
sumazindama darbo jéga ir gamybos pajégumus ir grieztai kontroliuodama gamybos sgnaudas.

(153) Nepaisant to, kad laikyta, jog dél iy konkreciy Sgjungos pramonés veiksmy nagrinéjamuoju laikotarpiu bendri
veiklos rezultatai pageréjo, Sajungos pramonés padétis laisvojoje rinkoje nagrinéjamuoju laikotarpiu labai
pablogéjo, nes nuo 2012 m. ji pradéjo patirti nuostolius. I$ tiesy, pardavimo Sgjungos laisvojoje rinkoje apimtys
sumazéjo 14 %, pardavimo vieneto kainos sumazéjo 19 %, o gamybos sanaudos sumazéjo tik 16 % Be to, dél
importo i§ nagrinéjamyjy Saliy Sgjungos pramoné prarado rinkos dalj ir, atsiZvelgdama j nuolat neigiama
investicijy graza, turéjo sumazinti investicijas.

(154) Rusijos valdzios institucijy teigimu, tai, kad kai kurie skundo pateikéjai planuoja investuoti ES nepriklausanciose
Salyse, sumenkina jtarimus dél Zalos. Taciau néra jokiy duomeny, kad tokios investicijos yra dél ploksciy Saltai
valcuoty plieno produkty. Be to, panasu, kad investicijos yra daugiau susijusios su bendrovémis, kurios, nors ir
galimai priklauso tai paciai grupei kaip ir Sgjungos gamintojai, bet veikia kitose pasaulio dalyse.

(155) Remiantis tuo, kas i§déstyta, galima daryti i$vada, kad Sajungos pramoné, nuodugniai iSnagrinéjus tiek pagal du
segmentus, tiek ir apskritai, pagal pagrindinius Zalos rodiklius patyré materialing Zalg, t. y. pelningumas tapo
neigiamas, sumazéjo pardavimo apimitis ir prarasta rinkos dalis.

5. PRIEZASTINIS RYSYS

(156) Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 dalj Komisija nagrinéjo, ar dél importo dempingo kaina i§ nagrine-
jamyjy Saliy Sgjungos pramonei padaryta materialiné zala. Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 7 dalj
Komisija taip pat nagrinéjo, ar kiti zinomi veiksniai galéjo tuo pat metu daryti zalg Sajungos pramonei. Komisija
uztikrino, kad Zala, kuri galéjo bati padaryta dél ty kity veiksniy, nebiity priskirta importui i§ nagrinégjamyjy Saliy
dempingo kaina. Sie veiksniai: ekonomikos krizés, nepakankamai konkurencinga ir veiksminga Sajungos
gamintojy veikla, Sajungos gamintojy importas, importas i§ treCiyjy Saliy, Sajungos gamintojy pardavimas
eksportui, tam tikros kvotos, skundo nepateikusiy subjekty veikla ir tam tikros su pajégumais susijusios
problemos.

5.1. IMPORTO DEMPINGO KAINA POVEIKIS

(157) Eksportuojanciy gamintojy pardavimo kainos sumazéjo vidutiniskai nuo 624 EUR uz tong 2011 m. iki 497 EUR
uZ tong per tiriamgjj laikotarpj (- 20 %). Nagrinéjamuoju laikotarpiu nuolat mazinant vieneto pardavimo kaing
nagrinégjamyjy Saliy gamintojams pavyko gerokai padidinti jy uZimamga rinkos dalj (nuo 14,3 % 2011 m. iki
20,1 % per tiriamajj laikotarpi).

(158) Nors paklausos sumazéjimas, kurj lémé finansy krizé, turéjo neigiamo poveikio Sgjungos pramonés veiklos
rezultatams 2012 m., vélesnis beveik nuolat didéjantis importas i§ nagrinéjamyjy $aliy sumazintomis kainomis
daré didelj neigiama poveikj Sajungos pramonés veiklos rezultatams. I$ tiesy, nors Sajungos pramoné sumazino
savo sgnaudas sumazindama darbo viety skai¢iy ir pasinaudojusi Zaliavy kainy sumazéjimu, importas dempingo
kaina vis didéjo ir Sajungos pramong, siekdama, kad prarandama rinkos dalis baty kuo maZzesné, buvo priversta
dar labiau sumazinti savo pardavimo Sgjungoje kainas. Be to, nors 2014 m. sumazéjus nuostoliams Sajungos
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pramonés pelningumas Siek tiek padidéjo, importo apimtis toliau didéjo ir kainos sumazéjo dar labiau, tad
tiriamuoju laikotarpiu Sajungos pramonés kainos ir pelningumas toliau mazéjo.

(159) Atsizvelgiant | tai, kad akivaizdZiai sutampa laikas, kai produkto nuolat mazinama dempingo kaina buvo
importuojama vis daugiau ir kai sumazéjo Sgjungos pramonés pardavimo apimtis, buvo smukdomos jos kainos ir
dél to pramoné pradéjo veikti nuostolingai, daroma i§vada, kad Sgjungos pramonés zalingg padétj lémé importas
dempingo kaina.

(160) Be to, dél laipsnisko Kinijos ekonomikos létéjimo ir, remiantis bylos medziaga, labai dideliy Kinijos plieno
pramonés pertekliniy pajégumy Kinijos plieno gamintojai buvo priversti nukreipti savo pertekling produkcijg i
eksporto rinkas, o Sgjungos rinka yra patraukli eksporto rinka. I3 tikryjy, daugelyje kity tradiciskai svarbiy
eksporto rinky nustatyta arba svarstoma galimybé nustatyti priemoniy Kinijos ir Rusijos plieno gaminiams,
jskaitant ploks¢ius 3altai valcuotus plieno produktus, nes dél nesaziningo importo dirbtinai mazinamos kainos ir
dél to konkurencija tampa nesgZininga. Dél visame pasaulyje vis pla¢iau taikomy prekybos apsaugos priemoniy,
Kinijos ir Rusijos importui dempingo kaina Sajungos rinka tapo viena patraukliausiy rinky ir dél to daroma zala
Sajungos pramonei. Sig isvada patvirtina naujausi Eurostato importo statistiniai duomenys, i§ kuriy matyti, kad
pasibaigus tirlamajam laikotarpiui Kinijos ir Rusijos importas didéjo dar daugiau. Importo apimtis 2015 m.
rugséjo mén. buvo 48 % didesné nei 2015 m. balandzio mén., o vidutinés $iy importuoty produkty kainos toliau
mazéjo.

5.2. KITUY VEIKSNIU POVEIKIS

5.2.1. Ekonomikos krizés

(161) Pasaulio ekonomikos krizé lémé Sgjungos paklausos ir pardavimo kainy sumazéjima.

(162) Viena 3alis pateiké kelis argumentus pabrézdama ploks¢iy saltai valcuoty plieno produkty Sajungos rinkos
ypatumus 2012 m. (euro zonos krizé) ir teigé, kad Sgjungos pramonei importas i§ Kinijos daré Zalg per ta
laikotarpj. Be to, Rusijos gamintojai teigé, kad Sgjungos pramonés patirtos Zalos priezastis buvo 2012 m. rinkos
nuosmukis.

(163) Atlikus tyrima $ie teiginiai nebuvo patvirtinti. Viena vertus, net jeigu Sajungos ploks¢iy 3altai valcuoty plieno
produkty rinka nukentéjo nuo kriziy, t. y. 2008-2009 m. ir 2012 m., rinka nuo jy poveikio Siek tiek atsigavo ir
rinkos paklausa buvo santykinai stabili, nors ir patyrusi sastingj. Rusijos valdZios institucijos pripaZino, kad
didZiausi plieno produkty Sgjungoje vartotojai (statybos pramoné) i§ léto atsigavo. Kita vertus, nors
2012-2013 m. Sajungos pramoné bty galéjusi pasinaudoti rinkos atsigavimu, dél dar labiau padidéjusio
importo i§ KLR ir Rusijos ji negaléjo to padaryti. Importas mazomis kainomis laipsniskai didéjo ir uzémé rinkos
dalis, o Sgjungos pramoné patyré Zala. Be to, ypatinga 2012 m. padétis neturéty daryti esminio poveikio per
ilgesnj nagrinéjama laikotarpj ir bet kuriuo atveju aisku, kad nuo 2012 m. visiskai pasijuto dél importo darytas
nuolatinis spaudimas.

(164) Nustatyta, kad Salies praSymas j apimties ir poveikio tyrimg nejtraukti 2012 m., buvo nepagristas. Tokiu atveju
raidoje triikty vieno i§ pagrindiniy elementy ir ji bty iSkraipyta.

(165) Preliminariai galima daryti iSvada, kad ekonomikos krizés néra pagrindiné Sgjungos pramonei padarytos Zalos
prieZastis ir dél jy nenutriiksta importo dempingo kaina ir Sgjungos pramonei padarytos zalos prieZastinis rysys.

5.2.2. Nepakankamas Sgjungos gamintojy konkurencingumas ir veiklos veiksmingumas

(166) Kai kurios suinteresuotosios Salys teigé, kad dél palyginti dideliy sgnaudy Sgjungos gamintojai buvo
nepakankamai konkurencingi ir kad, kaip teigiama, padaryta Zala patirta dél skundo pateikéjy veiklos neveiks-
mingumo.
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(167) Rusijos valdzios institucijos nurodé dideles Europos plieno pramonés bendroviy gamybos sanaudas, visy pirma
dél metalurgijos gamybos Sajungoje modernizavimo atsizvelgiant j aplinkos apsaugos aspektus. Jos konkreciai
nurodé sektoriui nustatytas i§metamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio ribas ir didéjancius anglies dioksido
iSmetimo mokesc¢ius bei atitikties Europos bendrovéms taikomiems aplinkos ir klimato politikos reguliavimo
reikalavimams uZtikrinimo sgnaudas.

(168) Atsakydama i § teiginj ,Eurofer pabrézé, kad, remiantis skundu, tais metais, kuriais, kaip teigiama, patirtos
atitikties reguliavimo reikalavimams uzZtikrinimo sanaudos, skundo pateikéjy parduodamy prekiy sanaudos
sumazéjo. Be to, svarbu paminéti, kad daug Sgjungoje jgyvendinty aplinkosaugos teisés akty apskritai néra nauji
ir atlikus tyrima nustatyta, kad atitikties aplinkosaugos reikalavimams uZtikrinimo sanaudy dalis nedidelé, todél
per nagrinéjamaji laikotarpj jos nedaré reik$mingos jtakos Sagjungos plieno gamykly veiklai.

(169) Rusijos gamintojai suabejojo skundo pateikéjy 2011-2012 m. atlikty investicijy ir 2011 m. pajégumy padidéjimo
patikimumu. Jy teigimu, Sajungos pramonés pelningumas sumazéjo dél verslo sprendimy, o Zala patirta dél
skundo pateikéjy nesugebéjimo atsilaikyti prie§ pasauling konkurencijg. Taciau atlikus tyrimg nustatyta, kad per
nagrinéjamajj laikotarpj priimti verslo sprendimai buvo kruopsciai jvertinti. Investicijos (pradinés ir galutinés
grandies) atliktos siekiant padidinti veiksminguma, pagerinti produkty kokybe, kurti aukstyjy technologijy
produktus ir patenkinti didéjancius klienty poreikius. I§ tiesy, Sgjungos pramonés pajégumai per nagrinéjamaji
laikotarpj sumazéjo 3 % (zr. 5 lentelg). Be to, ploks¢iy 3altai valcuoty plieno produkty gamybos pajégumai néra
skirti vien ploks¢iy Saltai valcuoty plieno produkty rinkai per se, nes ploksti Saltai valcuoti plieno produktai taip
pat naudojami galutinés grandies veiklai, kaip nurodyta 4.2 dalyje. Eksporto veiklos poveikis Sajungos pramonei
paaiskintas toliau.

5.2.3. Zaliavy ir ploks¢iy 3altai valcuoty plieno produkty kainy sumaZzéjimas pasaulinéje rinkoje

(170) Keliy 3aliy manymu, Sajungos gamintojy ir nagrinéjamyjy Saliy ploksciy 3altai valcuoty plieno produkty kainos
kito pagal vieng pasauling kainy tendencija ir i§ esmés atspindéjo sumazéjusias Zaliavy kainas. Viena $alis taip pat
teigé, kad skundo pateikéjams nepavyko pasinaudoti sumazéjusiomis Zaliavy kainomis ir sumazinti vidutiniy
parduoty prekiy sgnaudy.

(171) Taciau, jei bendras ploksciy 3altai valcuoty plieno produkty kainy mazéjimas galéjo turéti tam tikros jtakos,
mazéjanciy kainy Sgjungos rinkoje negalima pagristi vien tik tokia bendra padétimi visame pasaulyje.

(172) Pirma, tarptautiniame kontekste ploksciy Saltai valcuoty plieno produkty kainy raida pasizymi regioniniais
skirtumais. Salys, turincios ribotus jrengtus pajégumus, pvz., Brazilija ar Argentina, daro palyginti nedidelj poveikj
bendram kainy nustatymo procesui ir jy kainy raida maziau kinta. Kita vertus, nusistovéjusiose plieno rinkose
vidaus gamintojai konkuruoja su daug importo 3altiniy, todél spaudimas kainoms didéja ir, atitinkamai, kainos
smukdomos. Dél dempingo kainy tokia padétis dar labiau paastréja.

(173) Antra, net jei KLR ir Rusija yra vienos i§ daugiausiai plieng naudojanciy 3aliy pasaulyje, abi 3alys turi daug
pertekliniy pajégumy. Todél KLR ir Rusijos gamintojai skatinami eksportuoti savo pertekling produkcijg Zemomis
kainomis, kurios daro poveikj pasaulinéms kainoms ir jas iSkraipo.

(174) Trecia, kaip pazyméjo ,Eurofer, importo i§ nagrinéjamyjy Saliy kainos sumazéjo labiau nei zaliavy kainos ir
(arba) pradinés grandies zaliavy kainos per tg patj laikotarpj. Si pastaba patvirtinta palyginus Sajungos pramonés
gamybos sanaudas, kurios i§ viso nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 16 %, o vidutinés importo kainos per ta
pat laikotarpj sumazéjo 20 % Nepaisant to, kad gamybos sgnaudos sumazéjo ne tik dél mazesniy Zzaliavy
sanaudy, bet ir dél padidéjusio Sajungos gamintojy nasumo (Zr. 134 konstatuojamaja dalj), vis délto toks
sumazéjimas buvo mazesnis uz importo i§ KLR ir Rusijos kainy sumazéjima.

(175) Esant saziningoms rinkos salygoms Sajungos pramoné bty galéjusi iSlaikyti savo pardavimo kainas ir, pasinau-
dodama sumazéjusiomis sgnaudomis, biity vél veikusi pelningai. Taciau Sgjungos gamintojai turéjo toliau mazinti
pardavimo kaing ir po tiriamojo laikotarpio kainos mazéjo toliau iki istoriskai zemo lygio.
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5.2.4. Importas i$ treciyjy Saliy
(176) Importo i3 treciyjy Saliy apimties raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
17 lentelé
Importo i§ kity Saliy apimtis (tonomis) ir rinkos dalis

2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL
Importo i§ treciyjy Saliy apimtis 854 281 381 049 478 244 586 829 647 710
Indeksas (2011 m.= 100) 100 45 56 69 76
Rinkos dalis 10,9 % 5,6 % 6,5 % 82 % 9,1 %
Importo i§ Ukrainos apimtis 228 125 134 423 156 809 158 265 174 020
Indeksas (2011 m.= 100) 100 59 69 69 76
Rinkos dalis 2,9 % 2,0 % 21 % 2,2 % 2,4 %
Importo i3 Indijos apimtis 87 071 58 993 68 136 101 873 138 038
Indeksas (2011 m.= 100) 100 68 78 117 159
Rinkos dalis 1,1 % 0,9 % 0,9 % 1,4 % 1,9 %
Importo i$ Irano apimtis 2 343 1271 521 82 072 70 782
Indeksas (2011 m.= 100) 100 54 22 3503 3021
Rinkos dalis 0,0 % 0,0 % 0,0 % 1,1 % 1,0 %

(177)

(178)

(179)

Saltinis: Eurostatas.

Importas i§ nagrinéjamyjy Saliy sudaré didZiaja dalj viso importo | Sajunga. Per nagrinéjamajj laikotarpj importas
i$ kity 3aliy sumazéjo 24 %, t. y. daugiau nei Sgjungos laisvosios rinkos suvartojimas. Siam importui tenkanti

rinkos dalis taip pat sumazéjo nuo 10,9 % 2011 m. iki 9,1 % tiriamuoju laikotarpiu.

[vairios suinteresuotosios Salys teigé, kad importo i§ treciyjy Saliy poveikis buvo tariamai nepakankamai
jvertintas, ypac kiek tai susije su jy veiklos ir augimo rodikliais. Visy pirma, Rusijos valdZios institucijos ir Rusijos
gamintojai mané, kad skundo pateikéjas nepakankamai jvertino didéjantj importa i§ kity Saliy, ypac i§ Indijos ir
Ukrainos. Viena suinteresuotoji Salis pabrézé, kad ploksti 3altai valcuoti plieno produktai i§ Irano ir Ukrainos
importuoti dar maZesnémis kainomis nei i§ KLR ir Rusijos, o i§ viso toks importas sudaro 12,3 % viso importo |

Sajungg.

Pirma, $iuo metu néra jokiy jrodymy, kad produktai i§ Indijos, Irano arba Ukrainos biaity importuojami |

Sajungos rinka dempingo kaina.
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(180) Be to, remiantis Eurostato duomenimis ir apskai¢iuotu suvartojimu Sgjungos rinkoje, minéto importo rinkos dalis
yra maza. Nors bendra importo i§ Indijos, Irano ir Ukrainos rinkos dalis padidéjo nuo 4,1 % 2011 m. iki 5,4 %
tiriamuoju laikotarpiu, atskiros jy rinkos dalys sudaré tik 1-2,4 % Todél mazai tikétina, kad dél tokiy importo
Saltiniy darytas poveikis, kokj nurodo suinteresuotosios 3alys, ir tai nenutraukeé priezastinio rysio.

(181) Nepaisant to, Komisija atidZiai stebés padétj rinkoje ir prireikus gali imtis atitinkamy priemoniy siekdama
pasalinti minéty Saliy vykdoma dempinga.

5.2.5. Sajungos pramonés pardavimas eksportui

(182) Sajungos gamintojy eksporto apimties raida nagrinégjamuoju laikotarpiu:

18 lentelé
Eksportas
2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. TL

Eksporto nesusijusiems pirkéjams 767 756 784 562 755 574 766 223 799 362
apimtis
Indeksas (2011 m.= 100) 100 102 98 100 104
Vidutiné kaina (EUR uZ tong) 639 606 565 553 557
Indeksas (2011 m.= 100) 100 95 88 87 87

Saltinis: patikrinti ,Eurofer” ir atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(183) Eksporto nesusijusiems pirkéjams apimtis 2011-2014 m. nesikeité, o tiriamuoju laikotarpiu padidéjo 4 % Kainos
per nagrinéjamaji laikotarpj labai sumazéjo (- 13 %); t. y. maziau, palyginti su kaina Sajungos rinkoje (- 19 %).

(184) Viena Salis teigeé, kad didéjantis pardavimas eksportui rodo ES kilmés ploksciy Saltai valcuoty plieno produkty
konkurencinguma pasaulio rinkoje ir tai, kad skundo pateikéjy veiklos rezultatai geri.

(185) Taciau bet koks pardavimo eksportui padidéjimas turéty biti vertinamas kaip Sajungos gamintojy savigynos
priemoné - jie iesko pelningy niSy eksporto rinkose, siekdami islaikyti pakankamg pajégumy naudojima ir
i$saugoti darbo vietas Sajungoje. Sis padidéjimas taip pat susijes su tuo, kad tam tikri Sajungos gamintojai yra
pasaulinio masto veikéjai, kuriems bitina sekti paskui savo pirkéjus (kurie investuoja i naujas rinkas) ir veikti
anksciau nei vietos patronuojamosios jmonés perims tiekima siems pirkéjams.

(186) Siuo atzvilgiu pazymima, kad eksportas nesusijusiems pirkéjams 2011-2014 m. nesikeité ir pradéjo didéti tik
tiriamuoju laikotarpiu (+ 4 %). Toks eksporto padidéjimas i§ esmés susijes su konkrec¢iomis rinkomis, pavyzdziui,
Jungtiniy Valstijy, KLR ir Alzyro, ir daugiausia didelés pridétinés vertés ir specializuotais produktais, kuriy
atzvilgiu Sajungos pramoné turi konkurencinj pranasumg dél kokybés ir tiekimo patikimumo. Kita vertus,
,Eurofer” teigimu, sumazéjo eksportas i 3alis, kurios labiau orientuotos j vartojimo produktus.

(187) Remdamasi skunde pateiktais duomenimis viena suinteresuotoji 3alis taip pat teigé, kad didesni eksportuoty
produkty kiekiai parduoti nuostolingai ir todél turéjo neigiamo poveikio visos Sgjungos pramonés pelningumui.
Sis teiginys nepagristas. Kaip minéta, eksportuoty produkty pardavimas nesusijusiems pirkéjams daugiausia
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padidéjo per tiriamajj laikotarpj. Taip pat pazymima, kad pardavimas eksportui sudaré ne daugiau kaip 12-14 %
viso pardavimo nesusijusiems pirkéjams, o eksporto kainos sumazéjo maziau nei kainos Sgjungoje ir nagrine-
jamojo laikotarpio pabaigoje buvo daug didesnés uz pastarasias.

5.2.6. Problemos dél pajégumy, turindios jtakos Sajungos plieno pramonei

(188) Kai kurios suinteresuotosios 3alys teigé, kad Sgjungos pramonei padarytos Zalos prieZastis buvo struktirinés
Sajungos plieno pramonés problemos, kaip antai pertekliniai pajégumai. Be to, Rusijos valdZios institucijos
pazyméjo, kad, remiantis EBPO leidiniu ,Pertekliniai pasaulinés plieno pramonés pajégumai ir nauji investiciniai
projektai“ (2014 m.), pertekliniai pajégumai kenkia pasaulio plieno pramonei ir dél jy, be kita ko, taikomos
mazos kainos.

(189) Taciau Sgjungos pramoné émeési veiksmy, kuriais siekiama spresti galimo bendry plieno gamybos pajégumy ir
produkcijos pertekliaus problemg, kad galéty prisitaikyti prie naujausiy poky¢iy rinkoje. Remiantis EBPO
duomenimis ('), numatoma, kad plieno gamybos pajégumai padidés visame pasaulyje, iSskyrus Sajungg. I§
9 lentelés duomeny matyti, kad Sajungos pramonés pajégumai per nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo 3 % Kita
vertus, daugumos nagrinéjamyjy Saliy bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy gamybos pajégumai per tg
patj laikotarpj padidéjo.

5.2.7. Sgjungos pramonés importas

(190) Rusijos gamintojai teigé, kad skundo pateikéjy importas i§ KLR ir Rusijos aiskiai rodo, kad pramoné daré Zalg pati
sau, ir skundo pateikéjams negali biti leidZiama pasinaudoti padétimi, uz kuria jie patys atsakingi.

(191) Siuo atzvilgiu skundo pateikéjai teigé, kad jie yra integruotos plieno grupés su prekybos padaliniais, kurie veikia
nepriklausomai nuo gaminanciy gamykly. Prekybos padaliniai, kurie gali laisvai jsigyti ploks¢iy Saltai valcuoty
plieno produkty i§ skirtingy Saltiniy, kartais susidurdavo su smarkiu pirkéjy spaudimu jsigyti pigiausiy medziagy
ir, kaip teigiama, kad galéty uZztikrinti ir iSlaikyti savo komercinius rySius, labai nedidelei jy poreikiy daliai badavo
priversti ieskoti importo $altinio, jskaitant importa i KLR ir Rusijos. Sis klausimas, susijes su kai kuriais Sajungos
gamintojais, jau buvo nurodytas skunde.

(192) Tacdiau negalima pagristai manyti, kad dél Sio importo Sgjungos pramonés patirta Zala buvo savaiminé. Tokj
importg vykdé tik kai kurie Sajungos gamintojai, kuriems tenka nedidel¢ dalis (0-5 % skundy pateikéjy
pardavimo, kurj vykdé Sajungos gamintojy prekybos padaliniai), ir tai buvo laikina savigyna nuo importo
mazomis dempingo kainomis i§ KLR ir Rusijos.

5.2.8. Anksciau taikytas Rusijos ir Sgjungos susitarimas dél prekybos tam tikrais plieno gaminiais

(193) Rusijos valdzios institucijos paminéjo anksciau taikytus Sajungos ir Rusijos plieno sektoriaus prekybos
susitarimus ir teigé, kad ,pagal §i susitarima nustatyta Rusijos importo apimtis buvo laikoma neZalinga ir
(dabartiné) apimtis atitinka susitarime nustatyta apimti. Rusijos gamintojai taip pat teigia, kad j vélesnius
susitarimus jtrauktos kvotos buvo laikomos nezalingomis ir kad tokio susitarimuose numatyto apsaugos
mechanizmo neprireiké, juo labiau jis nebuvo taikytas.

(194) Taciau Sie teiginiai nepagristi. Viena vertus, turima informacija rodo, kad vélesniu ekonomikos krizés laikotarpiu
kvotos buvo per didelés, atsizvelgiant | tai, kad jos nebuvo pakeistos. Dél minéty susitarimy, sudaryty 1997 m.
spalio mén., buvo daznai deramasi (pvz., atsizvelgiant j Sajungos plétra), bet kvotos nebuvo Zymiai sumazintos
siekiant atsizvelgti | naujus rinkos poky¢ius. Be to, susijusios kvotos apémé daug platesnj produkty asortimentg
nei ploksti $altai valcuoti plieno produktai, jskaitant galutinés grandies produktus. Visos kvotos niekuomet
nebuvo numatytos vien tik plokstiems 3altai valcuotiems plieno produktams.

(195) Priezastys, dél kuriy $iuo metu Rusijos importo | Sajungos rinka problema yra opesné nei praeityje, yra tiesiog
grindZiamos tuo, kad smarkiai padidéjes importas i§ Rusijos kartu su maZomis dempingo kainomis trikdo
Sajungos rinkg tokiu mastu, kad to negalima lyginti su ankstesniais laikotarpiais.

(") http:/fwww.oecd-ilibrary.org/docserver/download|5js6 5x46nxhj.pdf?expires=1450430707 &id=id&accname=guest&checksum=
EODE6D6E5A5D07EAEAFAFF9326A72404.


http://www.oecd-ilibrary.org/docserver/download/5js65x46nxhj.pdf?expires=1450430707&id=id&accname=guest&checksum=E0DE6D6E5A5D07EAEAFAFF9326A72404
http://www.oecd-ilibrary.org/docserver/download/5js65x46nxhj.pdf?expires=1450430707&id=id&accname=guest&checksum=E0DE6D6E5A5D07EAEAFAFF9326A72404
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5.2.9. Skundo nepateike subjektai galimai daro Zalg Sgjungos pramonei

(196) Kai kurios suinteresuotosios 3alys teigé, kad skundo nepateike subjektai nepatyré jokios Zalos ir kad jie galimai
daré 7alg Sgjungos pramonei. Jos teigé, kad Sajungos pramoné padalyta j ateitj planuojancius sékmingus
gamintojus (t. y. skundo nepateikusius) ir kitus (skundo pateikéjus). Saliy teigimu, bloga skundo pateikéjy padétis
negali biiti siejama su Rusijos importu, nes skundo nepateikusiy subjekty, kuriems tenka 24 % Sajungos ploks¢iy
Saltai valcuoty produkty gamybos, veiklos rezultatai gerokai virsija skundo pateikéjy pagal jvairius Zalos rodiklius.

(197) Sie teiginiai nepagristi. Pirma, savanoriskas dalyvavimas atliekant tyrima yra pagrindinis bet kurio prekybos
apsaugos tyrimo principas. Antra, kai kurie nustatyti faktai dél Zalos yra pagristi atrinktais Sajungos gamintojais,
kurie yra tipiski visai Sgjungos pramonei, kaip nustatyta 1.5.1 dalyje.

(198) Trecia, nors atrodo, kad skundo nepateike gamintojai padidino savo gamybos lygi, tai turéty bati vertinama atsi-
zvelgiant i fakta, kad tam tikros i§ $iy gaminanciy gamykly taip pat yra galutinés grandies sektoriuje veikiantys
gamintojai, pvz., kartai galvanizuoty ploks¢iy Saltai valcuoty plieno produkty. Didesnés gamybos apimtys
nebitinai reiskia didesnj pelninguma ir geresne padétj Sgjungos rinkoje. PrieSingai, tai gali rodyti, kad $ios
gaminancios gamyklos pasirinko daugiausia démesio skirti labiau nisiniams, didelés pridétinés vertés produktams,
o ne konkuruoti plok§¢iy 3altai valcuoty plieno produkty rinkoje su dempingo kaina i§ Kinijos ir Rusijos ekspor-
tuojamais produktais.

(199) Ketvirta, skunda pateikusiems gamintojams tiriamuoju laikotarpiu Sgjungoje teko 89 % visos Sajungos
gaminanciy gamykly, iSskyrus pervalcuotojus, gamybos. Todél skundg pateikusios gamyklos yra labai tipiskos
Sajungos pramonés visumos atZvilgiu ir nustatytas ar nenustatytas faktas, kad kai kuriy Sajungos gamintojy
veikla Sgjungos rinkoje buvo sékmingesné, gali biiti grindZiamas jvairiais veiksniais, nesukeliant abejoniy dél
fakto, kad apskritai Sgjungos pramonei daroma zala dél importo dempingo kaina. Penkta, kalbant apie
pardavimg, nors skundo nepateikusiy gamintojy veiklos rezultatai Siek tiek geresni (bet nekintantys) nei skundg
pateikusiy gamintojy, nuo 2014 m. §i tendencija visiskai pasikeité.

(200) Be to, i§ turimos informacijos matyti, kad pervalcuotojams taip pat daromas spaudimas mazinti kainas Sgjungos
rinkoje ir jy padétis yra panasi | Sgjungos integruoty gamykly.

(201) Apibendrinant galima teigti, kad skundo nepateikusiy gamintojy veiklos rezultatai nevir$ijo skundg pateikusiy
gamintojy rezultaty ir jy padétis, ypa¢ atsizvelgiant i jy Sajungos produkcijos dalj, néra tokia, kad bty
nutrauktas importo dempingo kaina ir Zalos, kurig patyré visa Sajungos pramoné, prieZastinis rysys.

5.3. ISVADA DEL PRIEZASTINIO RYSIO

(202) Preliminariai nustatytas Sajungos gamintojams darytos Zalos ir importo i§ nagrinéjamuyjy Saliy dempingo kaina
prieZastinis rysys.

(203) Komisija atskyré ir atskirai ivertino visy Zinomy Zalingo importo dempingo kaina veiksniy poveikj Sajungos
pramonés padéciai. Preliminariai nustatyta, kad dél kity nustatyty veiksniy, kaip antai ekonomikos krizés,
tariamai nepakankamai konkurencingos ir (arba) veiksmingos Sgjungos pramonés veiklos, importo i§ treciyjy
Saliy, skundo nepateikusiy subjekty veiklos, Sgjungos gamintojy pardavimo eksportui arba Sgjungos pramonés
pertekliniy pajégumy, nenutriiksta nustatytas priezastinis rySys, net jei visy veiksniy poveikis biity vertinamas
bendrai. Krizé ir suvartojimo sumaZzéjimas, taip pat Sgjungos pramonés veiklos racionalizavimas galéjo i§ dalies
bati susij¢ su Zala, taciau jei nebhty buve importo vis mazéjancia dempingo kaina, Sajungos pramonés padéciai
tikrai nebiity padarytas toks didelis poveikis. Visy pirma, pardavimo kainos nebiity sumazéjusios iki tokio Zemo
lygio ir biity pasiektas geresnis pelningumas.

(204) Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, Siuo etapu Komisija padaré i§vadg, kad materialiné Zala Sgjungos pramonei buvo
padaryta dél importo i§ nagrinégjamyjy Saliy dempingo kaina ir kad dél kity veiksniy, vertinty atskirai arba
bendrai, priezastinis rySys nenutriiko.
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6. SAJUNGOS INTERESAI

(205) Remdamasi pagrindinio reglamento 21 straipsniu Komisija nagrinéjo, ar, nepaisant i§vados dél Zalingo dempingo,
galima padaryti aiskia i$vada, kad Siuo atveju priemoniy nustatymas neatitikty Sgjungos interesy. Nustatant
Sajungos interesus jvertinti visi susij¢ interesai, jskaitant Sgjungos pramonés, importuotojy ir naudotojy interesus.

6.1. SAJUNGOS PRAMONES INTERESAI

(206) Sajungos pramoné sutelkta 17 valstybiy nariy (Jungtinéje Karalystéje, Pranciizijoje, Vokietijoje, Slovakijoje,
Italijoje, Slovénijoje, Liuksemburge, Graikijoje, Belgijoje, Lenkijoje, Nyderlanduose, Austrijoje, Suomijoje, Svedijoje,
Portugalijoje, Vengrijoje ir Ispanijoje), ir joje tiesiogiai jdarbinta mazdaug 20 000 darbuotojy, susijusiy su
ploksciy Saltai valcuoty plieno produktais.

(207) Atliekant tyrimg bendradarbiavo trylika gamintojy. Né vienas Zinomas gamintojas neprieStaravo tyrimo
inicijavimui. Kaip matyti i§ Zalos rodikliy analizés, visos Sgjungos pramonés padétis blogéjo, jai neigiamo
poveikio turéjo importas dempingo kaina.

(208) Tikimasi, kad nusta¢ius laikinuosius antidempingo muitus Sgjungos rinkoje bus atkurtos saziningos prekybos
salygos, kainos nebebus daugiau smukdomos ir Sgjungos pramoné galés atsigauti. Dél to Sajungos pramonés
pelningumas padidéty iki tokio lygio, kuris laikomas bitinu $ioje kapitalui imlioje pramonéje. Sgjungos pramonei
dél importo i§ nagrinéjamyjy Saliy dempingo kaina padaryta materialiné Zala. Primenama, kad daugelio Zalos
rodikliy raidos tendencija per nagrinéjamajj laikotarpj buvo neigiama. Visy pirma, padarytas didelis poveikis su
atrinkty Sgjungos gamintojy finansine veikla susijusiems Zalos rodikliams, kaip antai pelningumui ir investicijy
grazai. Todél svarbu, kad kainos vél biity ne dempingo ar bent ne Zalingo lygio tam, kad visi gamintojai Sajungos
rinkoje galéty veikti saziningos prekybos sglygomis. PanaSu, kad nenustacius priemoniy Sgjungos pramonés
ekonominé padétis veikiausiai toliau blogéty. Dél ploks¢iy 3altai valcuoty plieno produkty segmento prasty
veiklos rezultaty baity daromas poveikis daugelio Sgjungos gamintojy galutinés ir pradinés grandies segmentams,
nes pajégumy naudojimas Siuose segmentuose glaudZiai susij¢s su nagrinéjamojo produkto gamyba.

(209) Todél daroma preliminari i§vada, kad antidempingo muity nustatymas atitikty Sgjungos pramonés interesus. Bet
kokiy antidempingo priemoniy nustatymas leisty Sajungos pramonei atsigauti nuo nustatyto zZalingo dempingo
poveikio.

6.2. NESUSIJUSIY IMPORTUOTOJUJ INTERESAI

(210) Kaip nurodyta 12 konstatuojamojoje dalyje, tik viena i§ keturiy atrinkty bendroviy pateiké klausimyno
atsakymus. Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad i§ trylikos bendroviy, kurios kreipési per atrankg, né viena negali
bati laikoma vien tik nesusijusiu importuotoju. I§ tikryjy, dauguma Saliy, su kuriomis i§ pat pradziy buvo
susisiekta, buvo su plieno gaminiais susijusiy paslaugy centrai (jy grupés), paprastai turintys rysiy su Sajungos
pramone ar 3alimis nagrinéjamosiose Salyse. Komisija vélesniame etape sieké toliau bendradarbiauti su daugiau
nesusijusiy importuotojy, tac¢iau né vienas nesusijes importuotojas, kuris pranesé apie save per atranka, nebuvo
pasirenges pateikti Komisijai klausimyno atsakymy.

(211) Atlikus tyrima nustatyta, kad kainy padidéjimas nustacius priemones, jei kainos apskritai padidéty, tiesioginio
poveikio nesusijusiems importuotojams neturéty. IS esmés, néra jrodymy, kad importuotojai arba su plieno
gaminiais susijusiy paslaugy centrai negaléty perkelti kainy padidéjimo savo klientams. Be to, jie gali taip pat
importuoti i3 kity $aliy, kurios néra $io tyrimo objektas.

(212) Ttalijos asociacija, atstovaujanti 32 Italijos paslaugy centrams, nurodé, kad platinimo sektoriuje veikian¢ioms
bendrovéms importas bitinas, nes tiekimo Saltiniy jvairové uZztikrina saugy ir patikimg tieckimg jy klientams. Tai,
kaip teigiama, kelia susirtipinimg, nes Italijos ploksciy Saltai valcuoty plieno produkty gamintojai investavo |
galvanizavimo linijas (t. y. sumazino ploks¢iy 3altai valcuoty plieno produkty pardavima Sajungos laisvojoje
rinkoje) ir turéjo tam tikry gamybos ir siuntimo problemy, susijusiy su ploksciais Saltai valcuotais plieno
produktais, o tai sukélé netikrumg Italijos nacionalingje rinkoje.
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(213) Siuo atzvilgiu pazymima, kad muitai turéty padéti uztikrinti nuolatinj tiekimo saugumg platintojy klientams.
Nesant muity, kai kurie Sgjungos ploksciy Saltai valcuoty plieno produkty gamintojai galbiit turéty nutraukti arba
sumazinti ploksciy Saltai valcuoty plieno produkty gamybos veikla, todél daugeliui Sajungos naudotojy likty
ribotas tiekimo 3altiniy skaicius. Be to, priemonémis turéty bati uztikrinamos vienodos veiklos sglygos, taciau vis
tiek baty leidziama importuoti i§ nagrinégjamyjy Saliy (saZiningomis kainomis) ir kity Saltiniy.

(214) Galiausiai, bendradarbiaujanciy su plieno gaminiais susijusiy paslaugy centry grupé nurodé pritarianti priemoniy
taikymui trumpuoju arba vidutinés trukmeés laikotarpiu siekiant padéti Sgjungos gamykloms.

(215) Remiantis tuo, kas iSdéstyta, daroma preliminari i$vada, kad nustaCius priemones Sgjungos importuotojy
interesams didelio neigiamo poveikio nebus padaryta.

6.3. NAUDOTOJU INTERESAI

(216) Pagrindiniai ploks¢iy Saltai valcuoty plieno produkty galutinés grandies pramonés sektoriai yra automobiliy,
buitiniy prietaisy (buitinés technikos), statybos ir didelio asortimento pramonés prekiy sektoriai. Stambis
naudotojai (pvz., priklausantys automobiliy arba buitiniy prietaisy sektoriams) tyrime nebendradarbiavo.

(217) Atliekant tyrimg bendradarbiavo tik trys naudotojai Latvijoje, importuojantys produktus i§ Rusijos. Nustacius
muitus Rusijos plokstiems 3altai valcuotiems plieno produktams, bent vienam i3 jy galbat baity daromas poveikis.
Taciau dél savo dydzio ir konkrecios veiklos Sie naudotojai negali bati laikomi tipiskais nagrinéjant muity poveikj
visiems Sgjungos ploksciy 3altai valcuoty plieno produkty naudotojams.

(218) Remiantis Italijos asociacijos, atstovaujancios 32 Italijos paslaugy centrams, pareiskimu, nustacius priemones
pramoneés grupés (pagrindiniai naudotojai) buty skatinami perkelti veiklg i3 Italijos; asociacija paminéjo bendroves
,Electrolux” ir ,Whirlpool“. Teigta, kad veiklos perkélimo procesas prasidéjo anksciau, jis kenkia visai Italijos
ekonomikai ir daro neigiama socialinj poveiki, nes prarandamos darbo vietos.

(219) Nors negalima priestarauti, kad muitai teoriskai gali turéti neigiamos jtakos naudotojams, kiek tai susije su
aukstesnémis pirkimo kainomis, jokia bylos medZiagos nepagrindzia, kad Italijos ploks¢iy 3altai valcuoty plieno
produkty naudotojy sgnaudos yra tokios didelés (palyginti su bendromis sgnaudomis), kad turéty jtakos
pelningumui ir paskatinty dideles pramonés grupes perkelti veiklg. Sialomy muity dydis taip pat negali bati
laikomas ribojanciu. Be to, nepatvirtinta, ar naudotojai ne Italijos rinkose patiria arba gali patirti panasiy
sunkumy, kuriuos, kaip teigiama, patiria esantys Italijoje; minétos Italijos asociacijos teigimu, Italijos rinka yra
specifiné daugeliu aspekty.

(220) Kelios 3alys teigé, kad priemonémis buty uzkirstas kelias Sajungos galutinés grandies pramonei naudoti pagristos
kainos produktus. Du Latvijos naudotojai, smulkus Portugalijos ir smulkus Lenkijos importuotojai papilde, kad tik
kai kurie Rusijos gamintojai, su kuriais jie turéjo istoriniy rysiy, parduoda tam tikry rasiy produktus ir kad
apskritai | Sajungos maZesniy imoniy interesus nebuvo atsizvelgta (palyginti su Sgjungos plieno gamintojy
interesais).

(221) Sie teiginiai atmesti. Dél antrojo klausimo, | Sgjungos mazesniy jmoniy interesus buvo atsizvelgta pagal turima
informacija. Nors negalima prieStarauti, kad muitai teoriskai gali turéti neigiamos jtakos naudotojams, kiek tai
susije su aukStesnémis pirkimo kainomis, jokia bylos medziagos nepagrindzia, kad ploksciy $altai valcuoty plieno
produkty sgnaudos yra tokios didelés (palyginti su bendromis sgnaudomis). Be to, kad padidéjusios sanaudos gali
bati (i§ dalies) perkeltos. Sitlomy muity dydis taip pat negali bati laikomas nepagristai dideliu.

(222) Be to, ploksti 3altai valcuoti plieno produktai yra vartojimo prekés, gaminamos ne tik keliose Sajungos valstybése,
bet ir daugelyje Saliy, kurios jau eksportuoja i Sajunga pagristomis kainomis. Todél baimé dél ribotos galimybés
gauti produkty pagristomis kainomis ir labai specifiniy rasiy produkty trakumo atrodo nepagrista.

(223) Remiantis tuo, kas i§déstyta, daroma preliminari i§vada, kad nustacius priemones naudotojams neproporcingo
neigiamo poveikio nebus padaryta.
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6.4. KITI INTERESAI

(224) Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad dél priemoniy sulétés daugelio svarbiausiy pramonés sektoriy atsigavimas,
jos darys neigiamg poveikj inovacijoms, ekonomikos augimui ir darbo viety kirimui, sumazés paklausa ir
vartotojy gerove.

(225) Sis tvirtinimas, kuris toliau nebuvo pagristas, atmetamas. Plieno pramoné yra strategiskai svarbi Sajungos
ekonomikos augimui, inovacijoms ir darbo viety karimui. Todél priemonés, kuriomis padedama Sajungos
pramonei, turéty skatinti inovacijas, ekonomikos augimg ir darbo viety kiirimg visoje Sagjungoje.

(226) Atsizvelgdamos i skundo pateikéjy dali, palyginti su bendra Sajungos ploksciy Saltai valcuoty plieno produkty
gamyba, ir didele Sgjungos pramonei tenkancig rinkos dalj, kai kurios suinteresuotosios $alys baiminosi dél
konkurencijos Sajungos rinkoje sumazéjimo, dominuojanciy bendroviy suk@irimo ir Sajungos gamintojy
oligopolijos rizikos.

(227) Né viena $alis nepateiké jokiy jrodymy dél $iy teiginiy. Todél teiginys yra atmestas. Konkurencija Sgjungos rinkoje
neabejotinai isliks, nes veikia daug ES ir ne ES rinkos dalyviy, o kainos yra svarbus konkurencingumo veiksnys.
Sitlomo lygio priemonés neturéty panaikinti importo i§ nagrinéjamyjy Saliy. Importas, jskaitant importg i§ Saliy,
$iuo metu siejamy su dempingu, turéty galimybe laisvai konkuruoti Sgjungos rinkoje saziningomis kainomis.

(228) Viena suinteresuotoji $alis aiskino, kad priemonés veikiausiai turés neigiamos jtakos Salims, kurios atstovauja
gerokai platesniems interesams nei skundo pateikéjy. Teigiama, kad galutinés grandies pramonés sektoriuose yra
daug daugiau darbo viety nei ,skundo pateikéjy tikriausiai savavaliskai nurodytas neapibréztas skai¢ius“. Taciau
toks poveikis arba uzimtumo duomenys nebuvo kiekybiskai pagristi, todél pateikty tvirtinimy nebuvo galima
patikrinti. Tg patj galima pasakyti ir apie bendradarbiaujan¢iy Rusijos gamintojy atvirg teiginj dél poveikio
naudotojams. Taigi, Sgjungos interesy analiz¢ Komisija atliko remdamasi informacija, kuria buvo galima pagristai
istirti ir kiekybiskai jvertinti.

6.5. ISVADA DEL SAJUNGOS INTERESU

(229) Atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta, daroma preliminari i$vada, kad nustacius priemones biity prisidedama prie
Sajungos pramonés atsigavimo ir biity sudaromos salygos konkre¢ioms investicijoms ir mokslinjams tyrimams
bei technologinei plétrai, kurie padéty geriau paruosti ploksciy Saltai valcuoty plieno produkty gamintojus
Sajungoje ir padidinty jy konkurencinguma.

(230) Sajungos pramoné neseniai buvo labai restruktiirizuota. Nesant muity, kai kurie Sajungos ploks¢iy Saltai valcuoty
plieno produkty gamintojai galbhit turéty nutraukti arba sumazinti ploksciy Saltai valcuoty plieno produkty
gamybos veikla, atleisti §imtus darbuotojy, o daugelio Sgjungos naudotojy tiekimo Saltiniy skai¢ius sumazéty.

(231) Priemoniy poveikis kelioms kitoms Sgjungos $alims, kurios pranesé apie save, negali biti laikomi esminiu. Jokia
bylos medziagos nepagrindzia, kad galimas poveikis kitiems subjektams (kurie nuomonés nepateiké) nusverty
teigiamg priemoniy poveikj Sgjungos pramonei. Priemonés laikomos naudingomis pradinés grandies pramonei,
pvz., zaliavy tiekéjams ir mechanizmy gamintojams, kurie netiekia (arba tiekia tik nedideliu mastu) nagrinéjamyjy
Saliy gamintojams. Pasidlyto lygio priemoniy nustatymas tiekimo grandinés kainoms ir naudotojams daro tik
ribotg poveikj. Tokio lygio priemonémis bus uZtikrinamos vienodos veiklos salygos, taciau vis tiek bus leidZiama
importuoti i§ nagrinéjamyjy 3aliy saZiningomis kainomis. Tikimasi, kad galutiniai naudotojai ir vartotojai gaus
naudos dél saziningos konkurencinés rinkos, jskaitant vietos tiekimo 3altinius, kurie gali visiSkai patenkinti jy
poreikius ir prasymus tiekdami geresnés kokybés produktus (dél moksliniy tyrimy ir technologijy plétros bei
tobulesniy technologijy). Kainos ir toliau bus svarbiausias veiksnys, taciau sgZiningomis salygomis.

(232) Komisija Siuo tyrimo etapu priéjo prie i§vados, jog néra jtikinamy prieZasciy, kad importuojamiems nagriné-
jamyjy Saliy kilmés plokstiems Saltai valcuotiems plieno produktams nustacius laikingsias priemones bty
pakenkta Sgjungos interesams.

7. LAIKINOSIOS ANTIDEMPINGO PRIEMONES

(233) Remiantis Komisijos padarytomis i§vadomis dél dempingo, Zzalos, priezastinio rysio ir Sajungos interesy, turéty
bati nustatytos laikinosios priemonés, kad biity apsisaugota nuo tolesnés importo dempingo kaina Sajungos
pramonei daromos Zalos.
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(234) I8vados negali bati paneigiamos dél Kinijos 3aliy pateikty jtarimy, kad skundo pateikéjai pasirinko KLR bitent
Siuo metu, nes nuo 2016 m. pabaigos KLR biity laikoma rinkos ekonomikos 3alimi ir dempingo skirtumai nuo
tos dienos biity i§ esmés mazesni. Sis teiginys atmetamas. I$ tiesy, neatsizvelgiant | Siuos jtarimus, atlikus tyrima
patvirtinta, kad dél nagrinéjamojo produkto importo i§ Kinijos dempingo kaina $iuo metu Sajungos pramonei
daroma materialiné Zala.

7.1. ZALOS PASALINIMO LYGIS (ZALOS SKIRTUMAS)

(235) Siekdama nustatyti priemoniy lygi Komisija visy pirma nustat¢ muito dydj, kuris bitinas siekiant paalinti
Sajungos pramonés patirtg Zalg.

(236) Zala biity pasalinta, jei Sgjungos pramoné galéty padengti gamybos sanaudas ir, parduodama panasy produktg
Sajungos rinkoje, gauti tokj pelna prie§ jtraukiant mokes¢iy sgnaudas, kokj tokios rii§ies pramoné Siame
sektoriuje pagristai galéty gauti jprastomis konkurencijos sglygomis, t. y. kai néra importo dempingo kaina.
I§skyrus 2011 m., Sajungos pramonés pelningumas buvo neigiamas per visa nagrinéjamgji laikotarpj. Be to,
nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos rinkoje buvo daug importuoty produkty i§ nagringjamyjy Saliy Zemomis
kainomis.

(237) Skunde skundo pateikéjas prasé Komisijos taikyti 10-15 % (ribos nurodytos dél konfidencialumo) apyvartos kaip
pagrista neZalingg pelno dydj; skundo pateikéjo teigimu, tai buvo vidutinis pelnas prie§ jtraukiant mokesciy
sanaudas, kuri gavo du tipiski skundg pateike Sajungos gamintojai 2010 m. Taliau $is argumentas nebuvo
pakankamai pagristas.

(238) Atliekant ankstesnius tyrimus, susijusius su panasiais produktais — tam tikrais besitliais vamzdziais ir vamzdeliais
i$ nertidijancio plieno ('), tam tikrais suvirintais vamzdziais ir vamzdeliais i§ geleZies arba nelegiruotojo plieno (?)
arba GOES (?), buvo manoma, kad 5 % pelno dydis galéty biti laikomas tinkamu lygiu, kurj Sajungos pramoné
galéty pasiekti, jeigu nebiity Zalingo dempingo. Ploksti Saltai valcuoti plieno produktai daugeliu atzvilgiy yra
panadis | minétus produktus: didele dalj jy gamybos sanaudy sudaro geleZies riidos, koksinés akmens anglys ir
tam tikri lydiniai, o iy produkty gamybos procesas panasus (lydymas krosnyje, valcavimas). Rusijos gamintojams
5 % pelno dydis taip pat atrodé pagristas. Todél padaryta preliminari i§vada, kad 5 % pelno dydis yra pagristas ir
ploksciy Saltai valcuoty plieno produkty sektoriui.

(239) Tuo remdamasi Komisija, pridéjusi minéta 5 % pelno dydj prie atrinkty Sajungos gamintojy gamybos sanaudy
tiriamuoju laikotarpiu, apskaiciavo neZalingg Sgjungos pramonés panasaus produkto kaing.

(240) Tuomet, remdamasi atsizvelgiant j importo sgnaudas ir muitus tinkamai pakoreguotos nagrinégjamyjy Saliy
bendradarbiaujan¢iy eksportuojanc¢iy gamintojy vidutinés svertinés importo kainos, nustatytos skai¢iuojant
priverstinj kainy mazinima, palyginimu su atrinkty Sgjungos gamintojy tiriamuoju laikotarpiu Sgjungos rinkoje
parduoto panasaus produkto nezalinga vidutine svertine kaina, Komisija nustaté zalos pasalinimo lygj. Palyginus
gautas skirtumas isreikstas vidutinés svertinés CIF importo vertés procentine dalimi.

7.2. LAIKINOSIOS PRIEMONES

(241) Laikinosios antidempingo priemonés importuojamam nagringjamyjy Saliy kilmés nagrinégjamajam produktui
turéty bati nustatytos pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalyje numatyta maZesniojo muito taisykle.
Komisija palygino Zzalos skirtumus ir dempingo skirtumus. Muity dydis turéty bti nustatytas pagal maZesnj i§
dempingo ir Zalos skirtumy.

() OLL336,20111220,p.6.
() OLL343,20081219,p.1.
() OLL 284,2015 10 30, p. 109.



L 37/36 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 2 12

(242) Remiantis tuo, kas iSdéstyta, laikinosios antidempingo muito normos, iSreikstos CIF kaina Sajungos pasienyje
pries sumokant muitg, turéty biti:

(%)
Salis Bendrové Dempingo skirtumas Zalos skirtumas Laikinasis muitas
KLR ~Angang® grupé 59,1 13,8 13,8
~Shougang* grupé 52,7 16,0 16,0
Kitos bendradarbiaujancios bend- 56,9 14,5 14,5
rovés
Visos kitos bendroveés 59,1 16,0 16,0
Rusija ,MMK Magnitogorsk* 19,8 21,9 19,8
,PAO Severstal“ 25,4 27,2 25,4
,OJSC Novolipetsk Steel 26,2 28,1 26,2
Visos kitos bendrovés 26,2 28,1 26,2

(243) Siame reglamente nurodytos konkrecioms bendrovéms taikomos antidempingo muito normos buvo nustatytos
remiantis §io tyrimo iSvadomis. Todél $ios normos atitinka atliekant $j tyrima nustatyta ty bendroviy padétj. Sios
muity normos taikomos tik importuojamam nagrinégjamyjy Saliy kilmés nagrinégjamajam produktui, kurj
pagamino konkretiis nurodyti juridiniai asmenys. Importuojamam nagrinéjamajam produktui, pagamintam bet
kurios kitos bendrovés, kuri konkreciai nepaminéta $io reglamento rezoliucinéje dalyje, iskaitant subjektus,
susijusius su konkre¢iai paminétomis bendrovémis, turéty biti taikoma visoms kitoms bendrovéms nustatyta
muito norma. Tokioms bendrovéms neturéty biati taikomos jokios konkrecioms bendrovéms taikomos
antidempingo muito normos.

(244) Bendrové gali prasyti taikyti Sias konkrecioms bendrovéms taikomas antidempingo muito normas pasikeitus
subjekto pavadinimui arba ikiirus nauja gamybos arba prekybos subjekta. PraSymas turi bati teikiamas
Komisijai ('). PraSyme turi biiti pateikta visa susijusi informacija, iskaitant: su gamyba susijusj bendrovés veiklos
pasikeitimg; pardavima vidaus rinkoje ir eksportui, susijusj su, pvz., pavadinimo pasikeitimu arba gamybos ir
prekybos subjekto pasikeitimu. Pagristais atvejais Komisija atnaujins bendroviy, kurioms taikomi konkretiis
antidempingo muitai, sgrasg.

(245) Siekiant sumazinti priemoniy vengimo rizikg dél muity normy skirtumy, reikia nustatyti specialias priemones,
kuriomis biity uZtikrinamas individualiy antidempingo muity taikymas. Bendrovés, kurioms taikomas
konkrecioms bendrovéms taikomas antidempingo muitas, privalo valstybiy nariy muitinéms pateikti galiojancia
komercing saskaita faktiirg. Saskaita faktfra privalo atitikti $io reglamento 1 straipsnio 3 dalyje iSdéstytus
reikalavimus. Importuojamam produktui, su kuriuo nepateikiama tokia saskaita faktiira, turéty biti taikomas
visoms kitoms bendrovéms taikomas antidempingo muitas.

(246) Siekiant uztikrinti, kad antidempingo muitai biity tinkamai taikomi, visoms kitoms bendrovéms nustatytas
antidempingo muitas turéty bati taikomas ne tik per §i tyrima nebendradarbiavusiems eksportuojantiems
gamintojams, bet ir tiems gamintojams, kurie tiriamuoju laikotarpiu j Sgjunga neeksportavo.

8. REGISTRACIJA

(247) Kaip minéta 3 konstatuojamojoje dalyje, Komisija Igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/2325 nustaté reikalavima
registruoti importuojamg KLR ir Rusijos kilmés ir i§ KLR ir Rusijos siuntiama nagrinéjamajj produkta. Sis
reikalavimas nustatytas atsizvelgiant | galima antidempingo priemoniy taikyma atgaline data pagal pagrindinio
reglamento 10 straipsnio 4 dalj. Importuojamy produkty reikéty neberegistruoti. Siuo tyrimo etapu negalima
priimti jokio sprendimo dél galimo antidempingo priemoniy taikymo atgaline data.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1049 Brussels, Belgium.
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9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

(248) Siekdama gero administravimo Komisija paragins suinteresuotgsias $alis pateikti pastaby rastu ir (arba) prasyti,
kad Komisija ir (arba) prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas jas isklausyty per nustatyta terming.

(249) I8vados dél laikinyjy muity nustatymo yra preliminarios ir gali bati pakeistos galutiniu tyrimo etapu,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos ir Rusijos Federacijos kilmés plokstiems valcuotiems produktams is
gelezies arba nelegiruotojo plieno ar kito legiruotojo plieno, iSskyrus neraidijantijj pliena, visy plociy, altai valcuotiems,
neplakiruotiems, nepadengtiems arba neapvilktiems, po Saltojo valcavimo toliau neapdorotiems, kuriy KN kodai $iuo
metu ex 7209 15 00 (TARIC kodas 7209 15 00 90), 7209 16 90, 7209 17 90, 7209 18 91, ex 7209 18 99 (TARIC
kodas 7209 18 99 90), ex 7209 25 00 (TARIC kodas 7209 25 00 90), 7209 26 90, 7209 27 90, 7209 28 90,
7211 23 30, ex 7211 23 80 (TARIC kodai 7211 23 80 19, 7211 23 80 95 ir 7211 23 80 99), ex 7211 29 00
(TARIC kodai 7211 29 00 19 ir 7211 29 00 99), 7225 50 80 ir 7226 92 00, nustatomas laikinasis antidempingo
muitas.

Nagrinéjamojo produkto apibréz¢iai nepriskiriami $iy rasiy produktai:
— ploksti valcuoti produktai i§ gelezies arba nelegiruotojo plieno, visy plociy, 3altai valcuoti, neplakiruoti, nepadengti
arba neapvilkti, po $altojo valcavimo toliau neapdoroti, suvynioti arba nesuvynioti j ritinius, visokio storio, elektro-

techniniai;

— ploksti valcuoti produktai i§ geleZies arba nelegiruotojo plieno, visy plociy, 3altai valcuoti, neplakiruoti, nepadengti
arba neapvilkti, suvynioti i ritinius, mazesnio kaip 0,35 mm storio, atkaitinti (vadinami juodaja skarda);

— ploksti valcuoti produktai i§ kito legiruotojo plieno, visy plociy, i silicinio elektrotechninio plieno ir
— ploksti valcuoti produktai i§ legiruotojo plieno, po $altojo valcavimo toliau neapdoroti, i§ greitapjovio plieno.

2. Laikinojo antidempingo muito normos, taikomos 1 dalyje aprasyto produkto, kurj pagamino toliau i§vardytos
bendrovés, neto kainai Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg, yra tokios:

Laikinojo muito norma

Salis Bendrove %) Papildomas TARIC kodas
KLR »Angang Steel Company Limited“, AnSanas 13,8 C097
,Tianjin Angang Tiantie Cold Rolled Sheets Co. 13,8 098

Ltd.“, Tiandzinas

Kitos priede i§vardytos bendradarbiaujancios 14,5

bendroveés

Visos kitos bendroveés 16,0 €999
Rusija ,Magnitogorsk Iron & Steel Works OJSC*, Mag- 19,8 099

nitogorskas

,PAO Severstal*, Cerepovecas 25,4 C100

Visos kitos bendroveés 26,2 C999
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3. Individualios muito normos, nustatytos 2 dalyje nurodytoms bendrovéms, taikomos, jeigu valstybiy nariy
muitinéms pateikiama galiojanti komerciné saskaita faktiira, kurioje pateikiama deklaracija su nurodyta data ir pasiradyta
tg saskaitg faktiirg i$duodancio subjekto pareigiino, kurio nurodomas vardas, pavardé ir pareigos: ,Patvirtinu, kad (kiekis)
Sioje saskaitoje faktiroje nurodyty (nagrinéjamasis produktas) (papildomas TARIC kodas), parduodamy eksportui i
Europos Sajunga, pagamino (bendrovés pavadinimas ir adresas) (nagrinéjamosios Salies pavadinimas). Patvirtinu, kad
Sioje saskaitoje faktiroje pateikta informacija yra i$sami ir teisinga.” Jeigu tokia saskaita faktiira nepateikiama, taikoma
visoms kitoms bendrovéms nustatyta muito norma.

4. 1 dalyje nurodytas produktas j laisvg apyvartg Sajungoje iSleidZiamas tik tuo atveju, jeigu pateikiama laikinojo
muito dydzio garantija.

5. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos atitinkamos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

1. Per 25 kalendorines dienas nuo $io reglamento jsigaliojimo suinteresuotosios 3alys gali:

a) prasyti, kad bty atskleisti pagrindiniai faktai ir aplinkybés, kuriais remiantis buvo priimtas $is reglamentas;
b) teikti pastabas rastu Komisijai ir

c) prasyti, kad Komisija ir (arba) prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas jas isklausyty.

2. Per 25 kalendorines dienas nuo $io reglamento jsigaliojimo Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 21 straipsnio 4 dalyje
nurodytos Salys gali pateikti pastaby dél laikinyjy priemoniy taikymo.

3 straipsnis

1. Muitinéms pavedama nutraukti importuojamy produkty registracija, nustatyta vadovaujantis [gyvendinimo
reglamento (ES) 2015/2325 1 straipsniu.

2. Surinkti duomenys apie produktus, kurie buvo jveZzti ne véliau kaip likus 90 dieny iki $io reglamento jsigaliojimo
datos, saugomi tol, kol jsigalios galimos galutinés priemonés arba kol bus baigtas $is tyrimas.

4 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

1 straipsnis taikomas $e$is ménesius.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. vasario 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS
NEATRINKTI BENDRADARBIAUJANTYS EKSPORTUOJANTYS KINIJOS GAMINTOJAI
Salis Pavadinimas Papildomas TARIC kodas
KLR ,Hebei Iron and Steel Co., Ltd., Sidziadiuangas C103
KLR ,Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd.“, Handanas C104
KLR ,Baoshan Iron & Steel Co., Ltd.“, Sanchajus C105
KLR ,Shanghai Meishan Iron & Steel Co., Ltd.“, Nandzingas C106
KLR ,BX Steel POSCO Cold Rolled Sheet Co., Ltd.“, Bensi Cc107
KLR ,Bengang Steel Plates Co., Ltd., Bensi C108
KLR ,WISCO International Economic & Trading Co. Ltd.“, Uhanas C109
KLR ,Maanshan Iron & Steel Co., Ltd.“, Maansanas C110
KLR ,Tianjin Rolling-one Steel Co., Ltd.“, Tiandzinas Cl11
KLR ,Zhangjiagang Yangtze River Cold Rolled Sheet Co., Ltd.“, Dzangdziagangas Cl12
KLR ,Inner Mongolia Baotou Steel Union Co., Ltd.“, Baotou C113
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